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Prawa autorskie

Prawa autorskie

Zadnej czesci tej publikacji nie mozna powielaé, przechowywaé w systemach wyszukiwania ani przesytaé w
jakiejkolwiek formie lub w jakikolwiek sposdb elektronicznie, mechanicznie, przez fotokopiowanie, nagrywanie
lub inny sposéb bez uprzedniej pisemnej zgody firmy Seiko Epson Corporation. Nie przewiduje si¢
odpowiedzialno$ci z tytulu naruszenia praw patentowych w zwigzku z wykorzystaniem informacji zawartych w
niniejszym dokumencie. Firma nie przyjmuje tez odpowiedzialnosci za szkody wynikajace z uzycia informacji
zawartych w niniejszym dokumencie. Informacje w tej publikacji s przeznaczone wylacznie do uzycia wraz z
produktami firmy Epson. Firma Epson nie ponosi odpowiedzialnosci za uzycie tych informacji wzgledem innych
produktéw.

Firma Seiko Epson Corporation ani jej podmioty powiazane nie ponosza odpowiedzialno$ci wobec kupujacego lub
podmiotéw trzecich z tytulu szkdd, strat, kosztéw lub wydatkéw poniesionych przez kupujacego lub podmioty
trzecie w wyniku wypadku, niewtasciwego uzycia lub naduzycia tego produktu lub niezatwierdzonych modyfikacji,
napraw lub zmian tego produktu lub (wykluczajac Stany Zjednoczone) nieprzestrzegania instrukcji obstugi i
konserwacji firmy Seiko Epson Corporation.

Firma Seiko Epson Corporation i jej podmioty powigzane nie ponosza odpowiedzialnosci za jakiekolwiek szkody
lub problemy wynikajace z uzycia wyposazenia opcjonalnego lub materialéw eksploatacyjnych innych niz te
oznaczone jako oryginalne produkty firmy Epson lub produkty dopuszczone przez firme Seiko Epson Corporation.

Firma Seiko Epson Corporation nie ponosi odpowiedzialno$ci za jakiekolwiek szkody spowodowane zaktoceniami
elektromagnetycznymi, ktére wynikajg z uzycia kabli interfejsu innych niz te oznaczone jako produkty
dopuszczone przez firme Seiko Epson Corporation.

© 2018 Seiko Epson Corporation

Zawarto$¢ tej instrukeji obstugi i dane techniczne tego produktu moga zosta¢ zmienione bez uprzedniego
powiadomienia.
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Znaki towarowe

Znaki towarowe

[ EPSONB® jest zarejestrowanym znakiem towarowym, a EPSON EXCEED YOUR VISION lub EXCEED YOUR
VISION sg znakami towarowymi firmy Seiko Epson Corporation.

[d Microsoft, Windows, Windows Server, and Windows Vista are either registered trademarks or trademarks of
Microsoft Corporation in the United States and/or other countries.

d Apple, macOS, and OS X are trademarks of Apple Inc., registered in the U.S. and other countries.
(4 Adobe, Adobe Reader, and Acrobat are registered trademarks of Adobe Systems Incorporated.
[ Intel® is a registered trademark of Intel Corporation.

[ Wi-Fi, Wi-Fi Alliance, and Wi-Fi Protected Access (WPA) are registered trademarks of the Wi-Fi Alliance. Wi-Fi
Protected Setup, and WPA?2 are trademarks of the Wi-Fi Alliance.

(1 Informacje ogdlne: inne nazwy produktéw zostaly uzyte w niniejszej dokumentacji wylacznie w celach
identyfikacyjnych i moga by¢ znakami towarowymi odpowiednich wtascicieli. Firma Epson nie rosci sobie
zadnych praw do tych znakow.
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Informacje o tym podreczniku

Wprowadzenie do podrecznikéw

Najnowsze wersje ponizszych podrecznikdw sg dostepne w witrynie pomocy technicznej firmy Epson.
http://www.epson.eu/Support (Europa)
http://support.epson.net/ (poza Europg)
[d Podrecznik konfiguracji i instalacji (podrecznik papierowy)
Zawiera informacje o konfiguracji produktu i instalacji aplikacji.

[d Przewodnik uzytkownika (elektroniczny)

Zawiera instrukcje uzytkowania produktu, konserwacji oraz rozwigzywania problemoéw.

Podobnie jak w powyzszych instrukcjach, dodatkowe informacje mozna znalez¢ w plikach pomocy réznych
aplikacji Epson.

Oznaczenia i symbole

A Przestroga:

Instrukcje, ktérych nalezy doktadnie przestrzega w celu uniknigcia obraze# ciata.

n Wazne:

Instrukcje, ktérych nalezy przestrzegac w celu unikniecia uszkodzenia sprzetu.

Uwaga:
Znajdujg sie tu informacje dodatkowe i referencyjne.

Powiazane informacje

= }acza do czesci powigzanych.

Opisy zastosowane w niniejszym podreczniku

d Zdjecia ekranéw aplikacji pochodza z Windows 10 lub Mac OS X v10.13.x. Tres¢ wyswietlana na ekranach jest
rézna, zaleznie od modelu i sytuacji.

[ Tlustracje zamieszczone w podreczniku majg wylacznie charakter pogladowy. Chociaz moga si¢ one rézni¢
nieznacznie od rzeczywistego produktu, sposoby obstugi sg identyczne.


http://www.epson.eu/Support
http://support.epson.net/
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Odniesienia do systemoéw operacyjnych

Windows

W tej instrukeji obstugi terminy, takie jak ,, Windows 107, ,,Windows 8.1, ,Windows 8, ,, Windows 7”, ,, Windows
Vista”, ,Windows XP”, ,,Windows Server 20167, ,,Windows Server 2012 R2”, ,Windows Server 2012”, ,,Windows
Server 2008 R2”, ,,Windows Server 2008”, ,, Windows Server 2003 R2” oraz ,,Windows Server 2003” odnoszg sie do
nizej wymienionych systeméw operacyjnych. Dodatkowo ,,Windows” odnosi si¢ do wszystkich wersji, a ,, Windows
Server” odnosi si¢ do wersji ,, Windows Server 20167, ,,Windows Server 2012 R2”, ,,Windows Server 20127,
»Windows Server 2008 R2”, ,,Windows Server 2008, ,, Windows Server 2003 R2” i ,, Windows Server 2003”.

[d System operacyjny Microsoft® Windows® 10

[d System operacyjny Microsoft® Windows® 8.1

[d System operacyjny Microsoft® Windows® 8

[d System operacyjny Microsoft® Windows® 7

[d System operacyjny Microsoft® Windows Vista®

[d Dodatek Service Pack 3 do systemu operacyjnego Microsoft® Windows® XP

[d Dodatek Service Pack 2 do systemu operacyjnego Microsoft® Windows® XP Professional x64 Edition
[d System operacyjny Microsoft® Windows Server® 2016

[J System operacyjny Microsoft® Windows Server® 2012 R2

[d System operacyjny Microsoft® Windows Server® 2012

[d System operacyjny Microsoft® Windows Server® 2008 R2

[d System operacyjny Microsoft® Windows Server® 2008

[d System operacyjny Microsoft® Windows Server® 2003 R2

[d Dodatek Service Pack 2 do systemu operacyjnego Microsoft® Windows Server® 2003

Mac OS

W tej instrukeji obstugi termin ,,Mac OS” odnosi sie do systeméw macOS High Sierra, macOS Sierra, OS X El
Capitan, OS X Yosemite, OS X Mavericks, OS X Mountain Lion, Mac OS X v10.7.x i Mac OS X v10.6.8.
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Wazne instrukcje

Instrukcje dotyczace bezpieczenstwa

Zagwarantuje to jego bezpieczne uzytkowanie. Zachowac te instrukeje obstugi do wykorzystania w przysztosci.
Przestrzega¢ wszystkich ostrzezen i instrukcji umieszczonych na urzadzeniu.

[d Niektdre symbole widniejace na urzadzeniu maja pomdc w jego bezpiecznym i wlasciwym uzytkowaniu. Na
wskazanej ponizej witrynie znajduje si¢ objasnienie symboli.

http://support.epson.net/symbols

[d Umiesci¢ urzadzenie na plaskiej, stabilnej powierzchni, w kazdg strone szerszej niz podstawa urzadzenia. Jezeli
urzadzenie ustawiane jest przy $cianie, pozostawi¢ 10 cm odstepu miedzy nig a tytem urzadzenia.

[d Urzadzenie nalezy umiesci¢ wystarczajgco blisko komputera, aby mozna bylo bez trudu podlaczy¢ kabel
interfejsu. Produktu nie nalezy umieszcza¢ ani przechowywa¢ na zewnatrz pomieszczen, w miejscach
zabrudzonych, zakurzonych lub wilgotnych, w poblizu Zrédet ciepta lub w miejscach, ktére moglyby by¢
poddane dziataniu wstrzasow, wibracji, wysokiej temperatury lub wilgotno$ci, bezposredniego $wiatla
stonecznego lub innego silnego $wiatla albo gwaltownym zmianom temperatury lub wilgotnosci.

[J Skanera nie nalezy obstugiwa¢ mokrymi rekoma.

[J Kabel USB nalezy umiesci¢ tak, aby nie byt narazony na przetarcia, przeciecia, strzepienie, zginanie i zaplatanie.
Nie nalezy umieszcza¢ Zadnych przedmiotéw na przewodzie ani umieszcza¢ przewodu w taki sposéb, aby byt
narazony na nadepnigcie lub przejechanie. Nalezy szczegdlnie zadbac¢ o to, aby koricowka przewodu byta prosta.

(d Nalezy uzywac wylacznie kabla USB dostarczonego z urzadzeniem. Uzycie innego kabla USB moze
spowodowac pozar, porazenie pradem elektrycznym lub obrazenia ciata.

[d Kabel USB jest przeznaczony do pracy z urzadzeniem, z ktérym zostat dostarczony. Nie nalezy uzywaé go w
celu zasilania innych urzadzen elektrycznych, chyba ze zostalo to wyraznie okreslone.

[d Podczas podigczania skanera do komputera lub innego urzadzenia za pomocg kabla nalezy sprawdzi¢, czy
potozenie ztaczy jest prawidlowe. Kazde zlacze ma tylko jedno prawidlowe polozenie. Wkladanie ztgcza w
nieprawidlowym kierunku moze spowodowa¢ uszkodzenie obu urzadzen polaczonych za pomoca kabla.

[J Nigdy nie nalezy samodzielnie demontowa¢, modyfikowa¢ ani podejmowa¢é prob naprawy urzadzenia i jego
wyposazenia opcjonalnego, z wyjatkiem czynnoéci opisanych w przewodnikach dotyczacych urzadzenia.

[J Nie nalezy wklada¢ zadnych przedmiotéw do jakichkolwiek otwordw, poniewaz moga one dotknaé miejsc
bedacych pod wysokim napigciem lub wywolaé zwarcie elementéw. Nalezy pamieta¢ o zagrozeniu porazeniem
pradem elektrycznym.

(4 Odlaczy¢ produkt i kabel USB oraz skontaktowac¢ sie z wykwalifikowanym personelem serwisu w nastepujacych
sytuacjach: do produktu dostala si¢ ciecz, produkt upadt lub jego obudowa zostata uszkodzona; produkt nie
dziala normalnie lub wystepuja widoczne zmiany w dziataniu. (W takich przypadkach nie uzywac elementow
sterujacych opisanych w instrukeji obstugi.)

[ Jezeli produkt nie bedzie uzywany przez diuzszy czas, nalezy pamieta¢, aby odlaczy¢ kabel USB od komputera.

(d Urzadzenie powinno si¢ znajdowac w odleglosci co najmniej 22 cm od rozrusznika serca. Emitowane przez nie
fale radiowe moga mie¢ negatywny wplyw na dzialanie rozrusznika.

[d Nie nalezy uzywa¢ urzadzenia w placébwkach medycznych lub w poblizu sprzetu medycznego. Emitowane przez
urzadzenie fale radiowe moga mie¢ negatywny wplyw na dzialanie elektrycznego sprzetu medycznego.

[J Nie nalezy uzywa¢ urzadzenia w poblizu wyposazenia sterowanego automatycznie, takiego jak drzwi
automatyczne lub alarmy przeciwpozarowe. Emitowane fale radiowe moga mie¢ negatywny wplyw na dzialanie
tego wyposazenia, w konsekwencji doprowadzi¢ do wypadku.


http://support.epson.net/symbols
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Wazne instrukcje

Zasady bezpieczenstwa dotyczace baterii

[ Jezeli nie mozna w pelni natadowac baterii w czasie okreslonym w danych technicznych, nalezy przerwac jej
tadowanie. W przeciwnym razie z baterii moze si¢ wydobywa¢ dym, bateria moze si¢ nagrza¢, wybuchna¢ lub
zapalié.

[J Nie umieszcza¢ produktu w kuchenkach mikrofalowych ani w pojemnikach ci$nieniowych. W przeciwnym
razie z baterii moze si¢ wydobywac¢ dym, bateria moze si¢ nagrza¢, wybuchna¢ lub zapali¢.

[d W razie wycieku substancji z produktu lub wyczucia przykrego zapachu nalezy natychmiast odsuna¢ produkt
od fatwopalnych materialéw. Jezeli nie zostanie odsuniety, wyciekajace elektrolity mogg spowodowa¢
wydobywanie si¢ dymu albo nagrzewanie, wybuch lub zapalenie baterii.

[ Jezeli kwas z baterii dostanie si¢ do oczu, nalezy natychmiast przeptuka¢ oczy duzg ilo$cig $wiezej wody bez
przecierania, a nastepnie niezwlocznie zasiegna¢ porady lekarza. W przeciwnym razie moze spowodowac trwale
uszkodzenie wzroku.

[ W razie kontaktu skdry z kwasem z baterii nalezy natychmiast sptukaé to miejsce duza iloscig wody, a nastepnie
niezwlocznie zasiegna¢ porady lekarza.

[d Nie upuszczac ani nie rzuca¢ produktem; nie naraza¢ go na mocne uderzenia. W przeciwnym razie moze to
spowodowa¢ wyciek substancji z baterii lub uszkodzenie obwodu zabezpieczajacego baterii. W wyniku tego z
baterii moze si¢ wydobywa¢ dym, bateria moze si¢ nagrzac, wybuchna¢ lub zapalié.

[J Nie uzywac¢ ani nie zostawia¢ produktu w miejscu o wysokiej temperaturze (powyzej 60°C), np. w poblizu ognia
lub grzejnika. W przeciwnym razie separator z tworzywa moze si¢ stopi¢, powodujac zwarcie poszczegolnych
ogniw. W wyniku tego z baterii moze si¢ wydobywa¢ dym, bateria moze si¢ nagrzaé, wybuchna¢ lub zapalié.

[d Nie uzywa¢ produktu, jezeli jest nieszczelny lub uszkodzony w inny sposéb. W przeciwnym razie z baterii moze
sie wydobywa¢ dym, bateria moze si¢ nagrza¢, wybuchna¢ lub zapali¢.

(d Nie zostawia¢ produktu w pojazdach. W przeciwnym razie moze doj$¢ do przegrzania baterii.

Utylizacja europejskich modeli skaneréw

Skaner jest wyposazony w baterie.

Symbol przekreslonego kosza na §mieci umieszczony na produkcie wskazuje, ze tego produktu i jego baterii nie
mozna wyrzucaé ze zwyktymi odpadami z gospodarstwa domowego. Aby zapobiec szkodliwemu wplywowi na
srodowisko lub zdrowie ludzkie, nalezy utylizowa¢ ten produkt i jego baterie osobno, tak aby mogly by¢ poddane
recyklingowi w spos6b przyjazny srodowisku naturalnemu. Wigcej informacji na temat zakltadéw zbiérki tego
rodzaju odpadéw mozna uzyska¢ od lokalnych organéw administracji lub sprzedawcy, u ktérego produkt zostat
zakupiony. Uzycie symboli chemicznych Pb, Cd lub Hg wskazuje, czy te metale sa uzywane w bateriach.

Te informacje dotyczg tylko klientéw z Unii Europejskiej zgodnie z dyrektywa 2006/66/WE PARLAMENTU
EUROPEJSKIEGO I RADY z dnia 6 wrzesnia 2006 w sprawie baterii i akumulatoréw oraz zuzytych baterii i
akumulatoréw oraz uchylanej dyrektywy 91/157/EWG oraz przepiséw dokonujacych transpozycji i wdrozenia
postanowien tej dyrektywy w roznych krajowych systemach prawnych, a takze klientow z krajéw w Europie,
Afrycie i na Bliskim Wschodzie (EMEA), w ktérych wdrozono odpowiednie rozwigzania prawne.

W przypadku innych krajéw nalezy skontaktowac si¢ z lokalnymi organami administracji, aby dowiedzie¢ si¢ o
mozliwosci recyklingu produktu.
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Przewodnik uzytkownika

Wazne instrukcje

Ograniczenia dotyczace kopiowania

Odpowiedzialne i zgodne z prawem korzystanie z tego urzadzenia wigze si¢ z przestrzeganiem nastepujacych
ograniczen.

Kopiowanie nastepujacych elementéw jest zabronione przez prawo:
(d Banknoty, monety, rzadowe papiery wartosciowe, obligacje rzagdowe i obligacje komunalne

(d Nieuzywane znaczki pocztowe, pocztéwki z nadrukowanymi znaczkami i inne oficjalne poswiadczenia
pocztowe, ktore umozliwiajg wystanie

[d Rzadowe znaczki oplat skarbowych i papiery warto§ciowe wydane zgodnie z procedurami prawnymi

Nalezy zachowa¢ ostroznos¢ podczas skanowania nastepujacych elementow:

(d Prywatne papiery wartosciowe ($wiadectwa udzialowe, weksle zbywalne, czeki itp.), bilety miesi¢czne, bilety
ulgowe itp.

[d Paszporty, prawa jazdy, zaswiadczenia o sprawnosci technicznej pojazddw, winiety drogowe, talony
zywnosciowe, bilety itp.

Uwaga:
Kopiowanie tych elementéw moze by¢ zakazane przez prawo.

Odpowiedzialne korzystanie z materiatéw chronionych prawami autorskimi:

Urzadzenia s3 wykorzystywane niezgodnie z przeznaczeniem w przypadku kopiowania materialéw chronionych
prawami autorskimi. Jesli te czynnoéci nie sa wykonywane na podstawie porady prawnej udzielonej przez
kompetentnego prawnika, uzytkownik jest odpowiedzialny i zobowiazany do uzyskania zgody wlasciciela praw
autorskich przed skopiowaniem opublikowanych materiatéw.
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Przewodnik uzytkownika

Podstawowe informacje o skanerze

Podstawowe informacje o skanerze

Nazwy i funkcje czesci

\
o T O ==
=7
|
1 o

=)

N @L_ (3)
(1) Gniazdo wejsciowe Wtozy¢ oryginat.
(2] Otwor petli Paski potaczeniowe.
(3] Gniazdo USB Zasilanie z magistrali USB.

kabla USB do gniazda USB.

Stuzy do podtaczenia kabla USB. Celem unikniecia spowodowania
uszkodzen nie stosowac nadmiernej sity podczas podtaczania

Przyciski i lampki na panelu kontrolnym

Przyciski i kontrolki

12



Przewodnik uzytkownika

Podstawowe informacje o skanerze

(1] & Przycisk Start i stop

d Rozpoczynanie lub anulowanie skanowania.
(d Nacisna¢ podczas czyszczenia wnetrza skanera.

[ Wytaczanie Tryb automatycznego podawania.

(2] @ Lampka Tryb

Skaner jest w Tryb automatycznego podawania. Skanowanie rozpoczyna

automatycznego sie po umieszczeniu oryginatu na tacy wejsciowej.
podawania
(3] - Lampka gotowosci Wiaczona Skaner jest gotowy do uzycia.
biat
(biate) Jezeli urzadzenie jest wytaczone, po podtaczeniu kabla
USB do skanera zaswieci lampka gotowosci, ale skanera
bedzie mozna uzywac dopiero, gdy zaswieci lampka [ﬂ
Migajaca Skaner skanuje, czeka na skanowanie, przetwarza lub jest
(biate) w trybie uspienia.
Wytaczone Ze skanera nie mozna korzysta¢, poniewaz zasilanie jest
wytaczone.
Wiaczone Wystapit bfad. Wiecej szczegétdéw znajduje sie w czesci pt.
(pomaranc Wskazniki btedow”.
zowe)
(4] l'@ Lampka Wi-Fi Oznacza, ze skaner jest podtagczony do sieci bezprzewodowej (Wi-Fi)

przez punkt dostepowy.

©
D)

Lampka trybu Wi-Fi AP

Oznacza, ze skaner jest podtaczony do sieci bezprzewodowej (Wi-Fi) w
trybie prostego AP bez punktu dostepowego.

o

Lampka baterii

Swieci Wskazuje poziom baterii skanera. Gdy poziom
naftadowania baterii skanera jest niski, aby rozpocza¢
fadowanie nalezy podtaczy¢ skaner do komputera za
pomoca kabla USB.

Miga Trwa fadowanie baterii. Po zakonczeniu tadowania
wskazywany jest petny poziom natadowania baterii.

(7] u Lampka stanu btedu

Wystapit bfad. Wiecej szczegétdéw znajduje sie w czesci pt. ,Wskazniki
btedow”.

(3] = Przetacznik Wi-Fi

Aby méc nawigzac potaczenie z siecig bezprzewodowa (Wi-Fi), przesuna¢
przetacznik w strone ikony po prawe;j stronie.

(9] QD Przycisk potaczenia Wi-Fi

Przytrzymac przycisk QO przez ponad trzy sekundy, aby pofaczyc¢ sie z
siecig Wi-Fi. Wiecej szczeg6téw znajduje sie w rozdziale pt. ,Ustawienia
sieciowe”.

(10] d) Przetacznik zasilania

Przesun przetacznik w celu wtaczenia lub wytaczenia skanera.

Przesungc¢ przetacznik w prawo i przytrzymac go w tej pozycji, az lampka
gotowosci zacznie migac.

Urzadzenie zostanie wytaczone po okoto 10 sekundach od przesuniecia
przetacznika.

Uwaga:

Podczas pierwszego wilgczenia skanera, nalezy go podtgczy¢ do komputera za pomocg kabla USB, a nastepnie przesungé

przelgcznik zasilania w celu wigczenia.
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Przewodnik uzytkownika

Podstawowe informacje o skanerze

Powiazane informacje

= Ustawienia sieciowe” na stronie 20

=, Uzywanie skanera na baterii” na stronie 18
=, Wskazniki bledéw” na stronie 14

Wskazniki btedow

Bledy skanera

Wskazniki Problem

Rozwiazania

Doszto do zaciecia papieru.

Usunac zaciety oryginat, a nastepnie
ponownie go zatadowac.

Wystapit btad krytyczny.

Wytaczy¢ i ponownie wiaczy¢ zasilanie.
Jezeli blad nie przestanie sie pojawiac,
skontaktowac sie z lokalnym sprze-
dawca.

Niepowodzenie aktualizacji oprogra-
mowania sprzetowego.

Skaner zostat uruchomiony w trybie
przywracania.

Podja¢ probe ponownej aktualizacji
oprogramowania sprzetowego, wyko-
nujac ponizsze czynnosci.

1. Potaczy¢ komputer i skaner kablem

USB. (Podczas trybu przywracania nie

mozna aktualizowa¢ oprogramowania
sprzetowego przez pofgczenie siecio-

we.)

2. Pozostate instrukcje mozna znalez¢
w lokalnej witrynie firmy Epson.

Bledy tadowania baterii

Wskazniki Problem

Rozwiazania

tadowanie baterii zostato zatrzymane,
E] i poniewaz jest zbyt goraca.
1

tadowanie baterii zostato zatrzymane,
poniewaz jest zbyt zimna.

tadowac baterie w temperaturze oto-
czenia w zakresie od 8°C do 35°C (od
46 do 95 °F).

Bateria nie moze zostac¢ catkowicie na-
tadowana nawet, jezeli jest fadowania
w zakresie temperatury tadowania (od
8 do 35°C (od 46 do 95 °F)). Bateria mo-
ze by¢ uszkodzona lub bateria jest zu-
zyta.

Skontaktowac sie ze sprzedawca.
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Przewodnik uzytkownika

Podstawowe informacje o skanerze

Bledy potaczen sieciowych

Wskazniki Problem Rozwiagzania
Wystapit btad ustawien punktu doste- Ponownie uruchomi¢ skaner i punkt
pu. Lampki trybu Wi-Fi i Wi-Fi AP miga- | dostepu, zmniejszy¢ odlegtos¢ miedzy
ja jednoczesnie. nimi, a nastepnie ponownie skonfigu-

rowac ustawienia sieciowe.

Powiagzane informacje
= Wprowadzanie ustawien Wi-Fi z panelu kontrolnego” na stronie 22

= Problemy z siecig” na stronie 86

Informacje o aplikacjach

W tej czesci przedstawione zostaly aplikacje dostepne dla skanera. Najnowsze aplikacje mozna pobrac z witryny
firmy Epson.

Document Capture Pro/Document Capture

Document Capture Pro jest aplikacjg, ktora umozliwia tatwe przeksztalcanie oryginatow, takich jak dokumenty i
formularze, w wersje cyfrowe.

Mozliwe jest zapisywanie zeskanowanych obrazéw do okreslonego folderu, wysytanie ich pocztg e-mail i
realizowanie funkcji kopiowania przez polaczenie z drukarka. Pozwala to uprosci¢ sposéb obstugi dokumentow
elektronicznych, np. czytanie duzych dokumentéw i optymalizowanie funkcji sieciowych.

Aplikacja Document Capture Pro przeznaczona jest wylacznie do systemu Windows. W przypadku systemu Mac
OS skorzysta¢ z aplikacji Document Capture.

Informacje szczeg6lowe na temat korzystania z aplikacji mozna znalez¢ w pomocy aplikacji Document Capture
Pro (Windows) lub Document Capture (Mac OS).

Uwaga:
Aplikacja Document Capture Pro nie jest obstugiwana w systemach Windows Vista, Windows XP i Windows Server.
Zamiast tego uzy¢ Epson Scan 2.

Zadanie:

W przypadku wykonania w podanej kolejnosci nastepujace operacje sg okreslane mianem zadania: 1. Skanuj > 2.
Zapisz > 3. Wysdlij.

Rejestrujac uprzednio serie operacji jako zadanie, mozna wykona¢ wszystkie operacje przez wybranie zadania.
Zadania mozna przydziela¢ do panelu sterowania skanera, aby uruchamiac¢ je z poziomu panelu sterowania
(Przypisanie przyciskow).

Epson Scan 2

Epson Scan 2 to sterownik kontrolujacy skaner i pozwalajacy na zastosowanie najrézniejszych ustawien
skanowania. Pozwala takze na uruchomienie jako samodzielnej aplikacji lub przy wykorzystaniu oprogramowania
aplikacji zgodnego z systemem TWAIN.
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Przewodnik uzytkownika

Podstawowe informacje o skanerze

Aby uruchomi¢ Epson Scan 2, nalezy wykona¢ ponizsza procedure.

4 Windows 10:

Klikng¢ przycisk Start, a nastepnie wybra¢ polecenia EPSON > Epson Scan 2 > Epson Scan 2.
(d Windows 8.1/Windows 8:

Whpisa¢ nazwe aplikacji w panelu wyszukiwania, po czym wybra¢ wyswietlong ikone.

[ Windows 7/Windows Vista/Windows XP/Windows Server 2008 R2/Windows Server 2008/Windows Server2003
R2/Windows Server 2003:

Klikna¢ przycisk Start, a nastepnie wybra¢ polecenia Wszystkie programy > EPSON > Epson Scan 2 > Epson
Scan 2.

Uwaga:
[ Moze by¢ konieczne wybranie z listy skaneréw tego, ktéry ma by¢ uzywany.

A Informacje szczegétowe na temat korzystania z aplikacji mozna znalezé w pomocy aplikacji Epson Scan 2.

EPSON Software Updater

Aplikacja EPSON Software Updater sprawdza, czy w Internecie s3 nowe lub zaktualizowane aplikacje i instaluje je.
Mozna réwniez zaktualizowa¢ cyfrowg instrukcje obstugi skanera.

Uwaga:
Nie sq obstugiwane systemy operacyjne Windows Server.

Epson DocumentScan

Epson DocumentScan to aplikacja umozliwiajgca skanowanie dokument6éw poprzez urzadzenia typu smart, takie
jak smartfony i tablety. Zeskanowane dane mozna zapisa¢ w urzadzeniu typu smart lub w chmurze, a nastepnie
przesta¢ w wiadomosci e-mail. Aplikacje mozna pobra¢ i zainstalowa¢ ze sklepéw App Store lub Google Play.

EpsonNet Config
EpsonNet Config to aplikacja umozliwiajaca ustawianie adresdw i protokoldw interfejsu sieciowego. Wiecej
szczegOtow znajduje sie w instrukeji obstugi aplikacji EpsonNet Config lub w pomocy na jej temat.

Uwaga:
Web Config mozna uruchomié z aplikacji EpsonNet Config.

Informacje na temat elementéw opcjonalnych i
materiatow eksploatacyjnych

Kody folii Arkusz nosny

Uzywanie Arkusz nosny umozliwia skanowanie oryginaléw o nieregularnych ksztattach. Skanowa¢ mozna
oryginaly wieksze od rozmiaru A4 Arkusz no$ny, sktadajac je na pot.
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Przewodnik uzytkownika

Podstawowe informacje o skanerze

Nazwa czesci Kody"

Arkusz nosny B12B819451
B12B819471 (tylko Indie)

* Arkusz nosny mozna uzywac wytacznie z kodem.

Kody arkusza konserwacyjnego

Zawiera arkusz czyszczacy (typu mokrego) i arkusz czyszczacy (typu suchego) do wykorzystania podczas
czyszczenia wnetrza skanera i arkusz kalibracji do regulacji jako$ci skanowanego obrazu.

Nazwa czesci Kody

Arkusz konserwacyjny 2 B12B819481
B12B819411 (tylko Indie)

¥ Mozna uzywac arkusza konserwacyjnego wytacznie z tym kodem.
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Przewodnik uzytkownika

Uzywanie skanera na baterii

Uzywanie skanera na baterii

Sprawdzanie poziomu natadowania baterii

Sprawdzi¢ poziom naladowania baterii skanera.

Oznaczenie Poziom natadowania baterii
EJ Petny
EJ Sredni
D Niski
['J Prawie pusta

tadowanie baterii

Srodki ostroznosci dotyczace tadowania baterii
[d Podczas zakupu nalezy podiaczy¢ urzadzenie do komputera za pomocg kabla USB. Bateria nie jest w pelni
natadowana. Przed uruchomieniem skanera zasilanego z baterii nalezy pamieta¢ o natadowaniu baterii.

[d Poziom energii baterii powoli si¢ obniza, nawet jezeli skaner nie jest uzywany. Przed uzywaniem skanera
zasilanego z baterii nalezy naladowac¢ baterie.

[ Jezeli skaner nie bedzie uzywany przez dlugi czas, baterie trzeba regularnie fadowa¢ co sze$¢ miesiecy, aby
zapobiec jej wyczerpaniu.

[d Zaleca si¢ wylgczanie skanera, gdy nie jest uzywany, aby oszczedza¢ bateri¢. Mozna tez wlaczy¢ funkeje
automatycznego wylaczania skanera po okreslonym czasie bezczynnosci.

[d Czas pracy na baterii jest krotszy w niskich temperaturach, nawet jezeli bateria jest w petni naladowana.
[J Bateri¢ mozna tadowa¢ przy dowolnym poziomie energii.
[d Bezposrednio po naladowaniu lub uzywaniu bateria moze by¢ goraca. Jest to normalne.

[ W niskich lub wysokich temperaturach tadowanie baterii moze nie by¢ mozliwe lub pojemno$¢ baterii moze
by¢ obnizona. Baterie nalezy fadowaé w zakresie temperatury tadowania (od 8 do 35°C).

[ Jezeli bateria roztadowuje sie szybko, nawet przy fadowaniu w gwarantowanym zakresie temperatury tadowania
(od 8 do 35°C) lub po pelnym natadowaniu, moze to oznaczad, ze bateria jest zuzyta. Aby wymieni¢ baterie,
nalezy skontaktowac sie z pomocg techniczng firmy Epson.

tadowanie baterii

Bateri¢ mozna tadowa¢ z komputera przez polaczenie USB.
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Przewodnik uzytkownika

Uzywanie skanera na baterii

1. Upewnic sie, ze komputer jest wlagczony. Wznowi¢ prace komputera, jezeli komputer jest w trybie hibernacji
lub uspienia.

2. Podlgczy¢ skaner do komputera za pomoca kabla micro USB.

|
@
USB

Uwaga:
(A Uzy¢ kabla USB dostarczonego ze skanerem.

A Celem uniknigcia spowodowania uszkodzen nie stosowaé nadmiernej sity podczas podlgczania kabla USB do
gniazda USB.

(A Podlgczy¢ skaner bezposrednio do komputera bez uzycia koncentratoréw USB.
(A Czas petnego natadowania baterii przy wylgczonym skanerze.
Port USB 2.0: okolo 3.5 godz.”
" Eadowanie baterii trwa znacznie dtuzej, jezeli skaner jest wlgczony.
(A Jezeli bateria jest catkowicie natadowana, aby oszczedza( baterig komputera, odlgczy¢ kabel USB.
(A Pojemnos¢ znamionowa baterii: 1140 mAh (3.6 V)
(A Lampka baterii miga w trakcie tadowania baterii. Po zakoticzeniu tadowania lampka wskazuje petne natadowanie

EL jezeli skaner jest wlgczony, lub zgasnie, jezeli skaner jest wylgczony.
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Przewodnik uzytkownika

Ustawienia sieciowe

Ustawienia sieciowe

Typy potaczen sieciowych

Mozna uzywacé nastepujacych metod potaczenia.

Polaczenie Wi-Fi

Nalezy potaczy¢ skaner i komputer lub urzadzenie inteligentne z ruterem bezprzewodowym. Jest to typowa metoda
polaczenia w przypadku sieci domowych i biurowych, gdzie komputery sa potaczone przez Wi-Fi za
posrednictwem rutera bezprzewodowego.

D)

1)
M)
@ )

===

Powiazane informacje
= ,Laczenie z komputerem” na stronie 21
= Laczenie si¢ z urzadzenia typu smart” na stronie 22

= Wprowadzanie ustawiet Wi-Fi z panelu kontrolnego” na stronie 22

Polaczenie Wi-Fi Direct (Prosty AP)

Z tej metody podiaczenia mozna skorzysta¢ wtedy, kiedy w domu lub biurze nie jest uzywane Wi-Fi lub w celu
bezposredniego polaczenia skanera i urzadzenia typu smart. W tym trybie skaner petni role routera
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Przewodnik uzytkownika

Ustawienia sieciowe

bezprzewodowego, do ktérego mozna podlaczy¢ urzadzenia bez koniecznosci korzystania ze standardowego
routera bezprzewodowego.

7

=/

)

))

—~ —~
—~ —~

Skaner moze by¢ potaczony réwnoczesnie poprzez Wi-Fi lub Ethernet i Wi-Fi Direct (Prosty AP). Jednak jezeli
polaczenie sieciowe zostanie rozpoczete w trybie Wi-Fi Direct (Prosty AP), kiedy skaner jest polaczony poprzez
Wi-Fi, polaczenie Wi-Fi jest czasowo rozlaczane.

Skaner moze by¢ potaczony réwnoczesnie poprzez Wi-Fi i Wi-Fi Direct (Prosty AP). Jednak jezeli potaczenie
sieciowe zostanie rozpoczete w trybie Wi-Fi Direct (Prosty AP), kiedy skaner jest potaczony poprzez Wi-Fi,
potaczenie Wi-Fi jest czasowo roztaczane.

Powiazane informacje

=, Wykonywanie ustawieri polgczenia Wi-Fi Direct (Simple AP).” na stronie 24

taczenie z komputerem

Zeby polaczy¢ skaner z komputerem, zalecamy uzycie instalatora. Moze on zosta¢ uruchomiony po wykonaniu
jednej z ponizszych czynno$ci.
[J Konfiguracja ze strony internetowe;

Wejs¢ na ponizszg strone internetows, a nastepnie wprowadzi¢ nazwe produktu.

http://epson.sn

Przej$¢ do Konfiguracja, a nastepnie klikngé Pobierz w czeéci pobierania i faczenia. Zeby uruchomié instalator,
klikna¢ lub podwdjnie klikna¢ pobrany plik. Postepowac zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

(d Konfiguracja przy uzyciu dysku oprogramowania (wylacznie w przypadku modeli, do ktérych dotaczono dysk
oprogramowania i uzytkownikéw z komputerami z napedem dysku.)

Umies$ci¢ dysk oprogramowania w komputerze, a nastepnie postepowac zgodnie z instrukcjami na ekranie.
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Ustawienia sieciowe

Wybodr metod taczenia

Postepowa¢ zgodnie z instrukcjami wyswietlonymi na ekranie, dop6ki nie wyswietli si¢ podany nizej ekran, a
nastepnie wybra¢ metode polaczenia skanera z komputerem.

@ Install Navi ES-300W - X

Select Your Connection Method

v License Agreement

= @ Connect via wireless network (Wi-Fi)
IS

v Select Options

O Connect via USB cable
- Installation .:_' E—ﬂ

Check Functions

Finish

Cancel Next

Wybrac typ polaczenia i klikngé¢ Dalej. Postepowac zgodnie z instrukcjami wy$wietlanymi na ekranie.

Laczenie sie z urzadzenia typu smart

Mozliwe jest korzystanie ze skanera z urzadzenia typu smart. Zeby korzysta ze skanera z urzadzenia typu smart,
przeprowadzi¢ konfiguracje z Epson DocumentScan.

Uwaga:
Jezeli ze skanerem ma by¢ podlgczony jednoczesnie komputer i urzgdzenie typu smart, zalecamy zaczgé od komputera.

1. Wyszukaé Epson DocumentScan w App Store lub Google Play.
2. Pobra¢ i zainstalowa¢ Epson DocumentScan.
3. Uruchomic¢ aplikacje Epson DocumentScan.

4. Postepowac zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie, aby polaczy¢ skaner z urzadzeniem typu smart.

Wprowadzanie ustawien Wi-Fi z panelu kontrolnego

Ustawienia sieci mozna wprowadzi¢ z panelu kontrolnego skanera. Po podlaczeniu skanera do sieci polaczy¢ sie z
nim z urzadzenia, ktore ma by¢ wykorzystane (komputera, smartfona, tabletu itd.).

Powiazane informacje

= Wprowadzanie ustawienn Wi-Fi z uzyciem konfiguracji Push Button (WPS)” na stronie 23

= Wprowadzanie ustawiet Wi-Fi przy pomocy konfiguracji kodu PIN (WPS)” na stronie 24

22



Przewodnik uzytkownika

Ustawienia sieciowe

= Wykonywanie ustawieni polgczenia Wi-Fi Direct (Simple AP).” na stronie 24

Wprowadzanie ustawien Wi-Fi z uzyciem konfiguracji Push Button
(WPS)

Mozliwa jest automatyczna konfiguracja sieci Wi-Fi poprzez wciénigcie przycisku na routerze bezprzewodowym.
Po spelnieniu ponizszych warunkéw mozna przeprowadza¢ konfiguracje, korzystajac z tej metody.

[d Router jest zgodny z WPS (chroniong konfiguracja Wi-Fi).

[J Biezace polaczenie Wi-Fi ustalono poprzez wcisnigcie przycisku na routerze.

1.

2.

3.

Upewnic sig, ze skaner jest wlaczony.
_

Ustawic¢ przetgcznik & w pozycji wlaczenia.

Przytrzymac¢ przycisk WPS na routerze, az zacznie miga¢ lampka zabezpieczen.

g Wazne:

Konfiguracje potgczenia W-i-Fi nalezy wykonaé w ciggu dwdoch minut.

Jezeli router nie ma przycisku WPS, instrukcja wlaczania WPS w oprogramowaniu routera znajduje si¢ w
dokumentacji routera.

Na skanerze przytrzymac przycisk @, az zacznie miga¢ lampka gotowosci, a lampki =ils beda migaé na
przemian (przez okoto 3 sekundy).

Jesli lampka gotowosci, lampki i=iF $wiecg ciagle, oznacza to, Ze polaczenie zostato nawigzane.

Uwaga:

1
Nawigzanie polgczenie zakoviczylo si¢ niepowodzeniem, kiedy lampka gotowosci $wieci, a lampki =il»
réwnoczesnie migajg. Ponownie uruchomic skaner i router, zmniejszy¢ odleglos¢ miedzy nimi, a nastepnie sprébowad
ponownie.

Powiazane informacje

= , Skanowanie podstawowe” na stronie 40

® Skanowanie zaawansowane” na stronie 56

= Problemy z siecig” na stronie 86
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Przewodnik uzytkownika

Ustawienia sieciowe

Wprowadzanie ustawien Wi-Fi przy pomocy konfiguracji kodu PIN
(WPS)

Mozliwe jest automatyczne polgczenie si¢ z routerem bezprzewodowym przy uzyciu kodu PIN. Mozna skorzystaé z
tej metody konfiguracji, jezeli router obstuguje WPS (chroniona konfiguracje Wi-Fi). W komputerze wprowadzié
kod PIN w routerze.

1. Upewni¢ sig, ze skaner jest wytaczony.

~

2. Ustawic przelgcznik & w pozycji wlaczenia.

3. Przesuna¢ przetacznik d), jednocze$nie przytrzymujac przycisk Q. Przytrzymac je w tej pozycji okolo 10
sekund, az lampka gotowosci na skanerze zacznie migac.

O= O~ Do

g Wazne:

Konfiguracje polgczenia W-i-Fi nalezy wykonaé w ciggu dwdéch minut.

4. Zkomputera wprowadzi¢ kod PIN (o$miocyfrowy numer) podany na etykiecie na skanerze.
Rozpoczyna si¢ polaczenie. Na skanerze lampka gotowos$ci miga, a lampki i=ilF migaja naprzemiennie.

Jesli lampka gotowosci, lampki =il $wiecg ciagle, oznacza to, Ze polaczenie zostalo nawigzane.
Uwaga:

(A Szczegbtowe informacje na temat wprowadzania kodu PIN, znajdujqg si¢ w dokumentacji routera.

(A Nawigzanie polgczenie zakoriczylo sig niepowodzeniem, kiedy lampka gotowosci swieci, a lampki ==
réwnoczesnie migajg. Ponownie uruchomic skaner i routet, zmniejszy¢ odleglos¢ miedzy nimi, a nastepnie
sprébowac ponownie.

Powiazane informacje
=, Skanowanie podstawowe” na stronie 40
= Skanowanie zaawansowane” na stronie 56

= Problemy z siecig” na stronie 86

Wykonywanie ustawien potaczenia Wi-Fi Direct (Simple AP).

Metoda ta pozwala na polaczenie skanera bezposrednio z urzadzeniami bez routera bezprzewodowego. Za router
stuzy skaner.
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Przewodnik uzytkownika

Ustawienia sieciowe

n Wazne:

Po polgczeniu sig ze skanerem z urzgdzenia typu smart z zastosowaniem polgczenia Wi-Fi Direct (Simple AP),
skaner zostaje polgczony z tg samgq siecig Wi-Fi (SSID) co urzgdzenie typu smart i zostaje ustalona miedzy nimi
komunikacja. Urzgdzenie typu smart automatycznie tgczy sie z innymi dostepnymi sieciami Wi-Fi, jezeli skaner jest
wylgczony, w zwigzku z czym nie tgczy sie ponownie z poprzedniq siecig Wi-Fi, kiedy skaner zostanie wigczony.
Ponownie ustanowic polgczenie miedzy identyfikatorem SSID skanera w trybie Wi-Fi Direct (Simple AP) a
urzgdzeniem typu smart. Jezeli uzytkownik nie chce tgczyc sig za kazdym razem, kiedy wlgcza lub wylgcza skaner,
zalecamy skorzystanie z sieci Wi-Fi i polgczenie skanera z routerem.

=
o

1. Ustawic przelacznik w pozycji wlaczenia.

2. Upewnic sie, ze skaner jest wlaczony.

3. Polgczy¢ urzadzenie typu smart lub komputer oraz skaner, korzystajac z identyfikatora SSID skanera i hasta.

Uwaga:
A Identyfikator SSID i samo hasto skanera mozna sprawdzié na przylepionej do niego etykiecie.

(A Pojawienie sig identyfikatora SSID skanera na liscie moze potrwac kilka minut.

A Instrukcje obstugi znajdujg sie w dokumentacji dotgczonej do urzgdzenia typu smart lub komputera.

Powiazane informacje
= , Skanowanie podstawowe” na stronie 40
® Skanowanie zaawansowane” na stronie 56

= Problemy z siecig” na stronie 86

Sprawdzanie statusu sieci przy pomocy lampki sieci

Status polaczenia sieci mozna sprawdzi¢ przy pomocy lampki sieci na panelu kontrolnym skanera.

Powiazane informacje
=» »Przyciski i kontrolki” na stronie 12
=, Wskazniki bledéw” na stronie 14

Wymiana lub dodawanie nowych ruteréw
bezprzewodowych

Jesli nastapita zmiana SSID z powodu zmiany rutera bezprzewodowego lub gdy dodano ruter bezprzewodowy i
ustanowiono nowe srodowisko sieciowe, nalezy zresetowa¢ ustawienia sieci Wi-Fi.

Powiazane informacje

= ,Zmiana metody taczenia sie z komputerem” na stronie 26

25



Przewodnik uzytkownika

Ustawienia sieciowe

Zmiana metody taczenia sie z komputerem

Korzystanie z instalatora i ponowna konfiguracja w innej metodzie laczenia sie.

(d Konfiguracja ze strony internetowej

Wejs¢ na ponizsza strone internetows, a nastepnie wprowadzi¢ nazwe produktu.

http://epson.sn

Przejs¢ do Konfiguracja, a nastepnie klikna¢ Pobierz w czesci pobierania i taczenia. Zeby uruchomié instalator,
klikna¢ lub podwdjnie klikng¢ pobrany plik. Postepowa¢ zgodnie z instrukcjami wy$swietlanymi na ekranie.

[J Konfiguracja przy uzyciu dysku oprogramowania (wylacznie w przypadku modeli, do ktérych dotaczono dysk
oprogramowania i uzytkownikéw z komputerami z napedem dysku.)

Umies$ci¢ dysk oprogramowania w komputerze, a nastepnie postepowac zgodnie z instrukcjami na ekranie.

Wybdr zmiany metod faczenia sie

Wykonywa¢ polecenia na ekranie do momentu wyswietlenia ponizszego ekranu.

Install Mavi ES-300W

Install Software

Li A it B N
\ HicenseAgresmen @ O Re-install required software

v Select Options

. O Install optional software
Installation

Connection . .
= o Set up Scanner connection again
?E?E (for new network router or changing USB to network, etc.)

Check Functions

Finish

Cancel Back

Wybrac sposéb taczenia si¢ Skonfiguruj ponownie polaczenie z Drukarka (dla nowego routera sieciowego lub
po zmianie USB na sie¢, itp.) na ekranie Zainstaluj oprogramowanie, a nastepnie klikng¢ Dalej. Postepowaé

zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

Wylaczanie Wi-Fi

7 . N
Na skanerze przesuna¢ przelacznik =

26
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Przewodnik uzytkownika

Ustawienia sieciowe

Przywracanie ustawien sieciowych z panelu
kontrolnego

Wszystkie ustawienia sieci mozna przywroci¢ do ustawien domyslnych.

1. Upewni¢ sig, ze skaner jest wytaczony.

=
2. Ustawi¢ przetacznik = w pozycji wiaczenia.

3. Przesuna¢ przetacznik d), jednocze$nie przytrzymujac przyciski Q> i <. Przytrzymac je w tej pozycji okoto
10 sekund, aby wlgczy¢ skaner.

O= O~ Do

Migajg naprzemiennie lampki = i[& oraz miga lampka gotowosci.

4. Ustawienia sieciowe zostaly przywrocone do domyslnych wartos$ci fabrycznych, kiedy lampki przestang migac.

Skaner zostanie automatycznie uruchomiony ponownie.
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Przewodnik uzytkownika

Szczegoty dotyczace oryginatow i umieszczanie oryginatow

Szczegoty dotyczace oryginatow i
umieszczanie oryginatow

Szczegoty dotyczace oryginatow

W tej czedci wyjadnione sg specyfikacje i stan oryginaléw, ktére mozna zatadowa¢ do skanera.

Ogodlne szczegoty skanowanych oryginatow

Szczegoty oryginatléw w rozmiarze standardowym

Przedstawiono tu dane techniczne dla oryginaléw standardowego rozmiaru, ktére mozna zaladowa¢ do skanera.

Rozmiar Wymiar Grubos¢ Typ papieru

Ad 210%297 mm 35do 270 g/m? Papier jasnobiaty
(8,3%11,7 cala) Cienki papier

Letter 215,9%279,4 mm Papier zrecyklingu

(8,5%11 cala)

Legal 215,9%355,6 mm
(8,5%14 cala)

B5 182%257 mm
(7,2x10,1 cala)

A5 148%210 mm
(5,8%8,3 cala)

B6 128%x182 mm
(5,0x7,2 cala)

A6 105x148 mm 46 do 270 g/m”
(4,1%5,8 cala)

A7 74x105 mm
(2,9%4,1 cala)

A8 52x74 mm
(2,1%2,9 cala)

Wizytéwka 55%89 mm
(2,1%3,4 cala)

28




Przewodnik uzytkownika

Szczegoty dotyczace oryginalow i umieszczanie oryginatow

Rozmiar Wymiar Grubos¢ Typ papieru
Kartki pocztowe 100148 mm 35do 270 g/m? Papier jasnobiaty
(3,9%5,8 cala) Cienki papier
Papier z recyklingu

Uwaga:
[ Wszystkie oryginaly muszq miec ptaskg krawedz prowadzgcg.

A Sprawdzié, czy zawinigcia krawedzi oryginatow mieszczg sie w ponizszych zakresach.

© i © muszq wynosi¢ maks. 2 mm, a @ jest réwne lub wigksze niz 30 mm.

Dane techniczne diugiego papieru

Tutaj przedstawiono dane techniczne dlugiego papieru, ktdry mozna zatadowa¢ do skanera.

Rozmiar Grubos¢ Typ papieru
Szerokos¢: 50,8 do 216,0 mm 35do 270 g/m’ Papier jasnobiaty
(2,0 do 8,5 cala) Cienki papier
Dtugos¢: 50,8 do 1828,8 mm Papier z recyklingu
(2,0do 72,0 cala)

Dane techniczne paragonow

Tutaj przedstawiono dane techniczne paragonéw, ktére mozna zaladowaé do skanera.

Rozmiar Grubos¢ Typ papieru

Maks.: 76,2x355,6 mm (3,0x14,0 cala) 46 do 270 g/m? Papier jasnobiaty

Min.: 76,2x76,2 mm (3,0%3,0 cala) Cienki papier
Papier z recyklingu

* Paragony nalezy skanowac w trybie Tryb automatycznego podawania. Paragony mozna ftadowac tylko pojedynczo i trzeba

trzymac paragon dtorimi, aby uzyskac dobra jakos¢ skanu.

Dane techniczne kopert

Tutaj przedstawiono dane techniczne kopert, ktére mozna zatadowa¢ do skanera.
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Przewodnik uzytkownika

Szczegoty dotyczace oryginatow i umieszczanie oryginatow

Wymiar Grubos¢

120%235 mm (4,72x9,25 cala) 0,38 mm (0,015 cala) lub mniej

92x165 mm (3,62x6,50 cala)

Szczegoty kart plastikowych

Przedstawiono tu specyfikacje dla kart plastikowych, ktéry mozna tadowaé do skanera.

Rozmiar Typ karty Grubos¢ Kierunek zaladowania
Typ ISO7810 ID-1 Z wyttoczeniami 1,24 mm (0,05 cala) lub Pozioma (krajobraz)
54,0%85,6 mm mnie)
(2,1%3,3 cala) Bez wyttoczen 1,0 mm (0,04 cala) lub
mniej
Uwaga:

Karty laminowane o rozmiarze ID-1 okreslonym w normie ISO 7810 (powinny mieé grubos¢ 0,6 mm (0,02 cala) lub mniej)
mogq nie dac sig zeskanowad.

Szczegoty oryginalow o ksztalcie nieregularnym

Korzystajac z folii Arkusz no$ny, mozna skanowac¢ oryginaly, ktére majg zagniecenia, pozawijane rogi, s bardzo
cienkie lub maja nieregularny ksztatt.

Rozmiar Grubos¢

Maks. A4 0,3 mm (0,012 cala) lub mniej

(bez grubosci folii Arkusz nosny)

Typy oryginatlow wymagajace szczegolnej uwagi

Ponizej znajduja si¢ rodzaje oryginaléw, ktére moga nie zosta¢ zeskanowane pomysélnie.

(d Oryginaly z nieréwng powierzchnig np. papier firmowy

[J Oryginaly z zagnieceniami i pofatldowaniami

[d Zwiniete oryginaty

[d Papier powlekany

[J Oryginaly dziurkowane

[J Oryginaly z zagietymi rogami

Uwaga:

d W celu skanowania delikatnych lub tatwo marszczgcych sie oryginatow nalezy uzywad folii Arkusz nosny.

[d Przed skanowaniem sprobowaé wygladzi¢ zwiniete oryginaty.

Typy oryginatéw, ktérych nie wolno skanowac¢

Ponizej znajduja sie rodzaje oryginaléw, ktérych nie wolno skanowac.
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Przewodnik uzytkownika

Szczegoty dotyczace oryginatow i umieszczanie oryginatow

1 Zdjecia*

[ Papier fotograficzny*

[J Oryginaly z etykietami i nalepkami*

[J Oryginaly z karteczkami samoprzylepnymi*

(d Podarte oryginaty*

(d Oryginaly z kalkg maszynows z tytu*

(4 Oryginaly perforowane*

[d Oryginaly z zszywkami i spinaczami do papieru

[ Broszury

(J Oryginaly niepapierowe (takie jak teczki przezroczyste, tkaniny i folia metalowa)
(d Oryginaly z klejem

[d Oryginaly bardzo mocno pogniecione lub zwiniete
[d Oryginaly przezroczyste, takie jak folia do rzutnikéw

[ Oryginaly z mokrym tuszem

Uwaga:
A * Skanowanie takich oryginatéw jest mozliwe tylko przy uzyciu folii Arkusz nosny.

[d Nie nalezy wktadac bezposrednio do skanera zdjec, cennych dziet sztuki lub waznych dokumentow, aby ich nie uszkodzi¢
lub nie zniszczyé. Skanowanie nieodpowiednich oryginatow moze doprowadzié do ich pogiecia lub uszkodzenia. Do
skanowania takich oryginatéow uzywac folii Arkusz nosny.

Umieszczanie oryginatu

Umieszczanie oryginatow o rozmiarze standardowym

Zaladowac¢ oryginal z lewej strony gniazda wejsciowego strong zadrukowang w gére z gérnym bokiem
skierowanym w strong skanera.
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Przewodnik uzytkownika

Szczegoty dotyczace oryginalow i umieszczanie oryginatow

Wsuna¢ oryginal do gniazda wejsciowego do oporu.

abcdefghi

Uwaga:
Zaleca sig wkladanie oryginatéw (z wyjgtkiem kart z tworzywa) pionowo do skanera.

Powiazane informacje
= , Skanowanie podstawowe” na stronie 40

® Skanowanie zaawansowane” na stronie 56

Umieszczanie dlugiego papieru

Zatadowac¢ oryginal prosto z lewej strony gniazda wej$ciowego, przodem w gore, z gorna krawedzia skierowana do
skanera.
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Przewodnik uzytkownika

Szczegoty dotyczace oryginatow i umieszczanie oryginatow

Wsuna¢ oryginal do gniazda wejsciowego do oporu.

abcdefghi
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Przewodnik uzytkownika

Szczegoty dotyczace oryginalow i umieszczanie oryginatow

Uwaga:
d Mozna skanowaé diugi papier o dtugosci do 1,828.8 mm (72 cale) z rozdzielczoscig maks. 300 dpi.
d W aplikacji Document Capture Pro nalezy okresli¢ rozmiar papieru.

Klikng¢ Ustawienia skanowania > Szczegélowe ustawienia w oknie Ustawienia skanowania w celu otwarcia okna
Epson Scan 2.

Sg trzy sposoby okreslania rozmiaru papieru. Jezeli dtugos¢ papieru wynosi 863,6 mm (34 cale) lub mniej, mozna wybraé
Wykryj autom. (d1. pap.), aby wykryé rozmiar automatycznie.

Jezeli papier jest dtuzszy niz 863,6 mm (34 cale), nalezy wybrac Dostosuj i wprowadzic rozmiar papieru.
Mozna wprowadzié zaréwno szerokos¢ i wysoko$¢ papieru lub uzyé funkcji Wykryj dtugosé papieru zamiast
wprowadzania wysokosci papieru.

[d Podeprzec dtugi papier po stronie podajnika wejsciowego, aby nie wypadt z gniazda wejsciowego i po stronie podajnika
wyjsciowego, aby nie wypadt z niego papier.

Powiazane informacje
=, Szczegoly dotyczace oryginaléw” na stronie 28
= _Skanowanie podstawowe” na stronie 40

= Skanowanie zaawansowane” na stronie 56

Umieszczanie paragonow

Podpierajac reka, zatadowaé paragon prosto z lewej strony gniazda wejsciowego, gorna krawedzig skierowana do
skanera.
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Przewodnik uzytkownika

Szczegoty dotyczace oryginatow i umieszczanie oryginatow

Wsuna¢ paragon do oporu do gniazda wejsciowego.

abc
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Uwaga:
(A Chociaz mogg wystgpic¢ problemy z jakoscig skanowania, mozna skanowaé paragon do dtugosci 1,828.8 mm (72 cale) z
maks. rozdzielczoscig 300 dpi.

A W aplikacji Document Capture Pro nalezy okresli¢ rozmiar papieru.

Klikng¢ Ustawienia skanowania > Szczegolowe ustawienia w oknie Ustawienia skanowania w celu otwarcia okna
Epson Scan 2.

Sq trzy sposoby okreslania rozmiaru papieru. Jezeli dtugos¢ papieru wynosi 863,6 mm (34 cale) lub mniej, mozna wybrac
Wykryj autom. (dl. pap.), aby wykry¢ rozmiar automatycznie.

Jezeli papier jest dtuzszy niz 863,6 mm (34 cale), nalezy wybrac¢ Dostosuj i wprowadzic¢ rozmiar papieru.

Mozna wprowadzié zaréwno szeroko$¢ i wysoko$¢ papieru lub uzy¢ funkcji Wykryj dtugosé papieru zamiast
wprowadzania wysokosci papieru.

Powiazane informacje

= , Ciagle, kolejne skanowanie oryginaléw réznych rozmiaréw lub typéw (Tryb automatycznego podawania)” na
stronie 56

=, Szczegoly dotyczace oryginaléw” na stronie 28
=, Skanowanie podstawowe” na stronie 40

= Skanowanie zaawansowane” na stronie 56

Umieszczanie kopert

Koperty nalezy fadowac¢ z lewej strony gniazda wej$ciowego przodem do gory, upewniajac sie, ze otwarta krawedz
(strona z klapka) jest skierowana w bok. W przypadku kopert z otwartg krawedzig (klapka) po krétszej stronie,
mozna je zaladowac z dolna krawedzig (strona bez klapki) w kierunku skanera.
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Przewodnik uzytkownika

Szczegoty dotyczace oryginatow i umieszczanie oryginatow

Wsuna¢ koperte do gniazda wejsciowego do oporu.

Koperta pokazana na rysunku ma otwartg krawedz (strona z klapka) skierowana do gory, ale mozna réwniez
zatadowac koperty do skanera z otwierang krawedzig (strona z klapka) skierowang w dot.

n Wazne:

Nie uzywa¢ kopert z klejem.

Uwaga:
[d Koperty, ktérych nie otwarto ostrym narzedziem przy krawedzi klapki, mogg nie zostaé zeskanowane poprawnie.

[d Koperty, ktére nie zostaly jeszcze zapieczetowane, mozna zatadowac z otwartq klapkg zamykajgcg skierowang do gory.

Powiazane informacje
=, Szczegoly dotyczace oryginaléw” na stronie 28
= , Skanowanie podstawowe” na stronie 40

® Skanowanie zaawansowane” na stronie 56

Umieszczanie kart z tworzywa

Zatadowac¢ karte plastikowy z lewej strony gniazda wej$ciowego strona zadrukowang w gére oraz poziomo.
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Przewodnik uzytkownika

Szczegoty dotyczace oryginatow i umieszczanie oryginatow

Wsuna¢ karte plastikowa prosto do gniazda wejsciowego do oporu.

D Abcdef

n Wazne:

Nie tadowa kart plastikowych pionowo lub pod kgtem.

Powiazane informacje
=, Szczegoly dotyczace oryginaléw” na stronie 28
= ,Skanowanie podstawowe” na stronie 40

= Skanowanie zaawansowane” na stronie 56
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Przewodnik uzytkownika

Szczegoty dotyczace oryginatow i umieszczanie oryginatow

Umieszczanie oryginatow o nieregularnym ksztakcie

1. Umiesci¢ folie Arkusz no$ny tak, zeby ilustracja na przedniej krawedzi byla skierowana w gore, a nastepnie
umiesci¢ oryginal z lewej strony folii Arkusz no$ny tak, zZeby strona, ktéra ma by¢ zeskanowana, byta
skierowana w gore.

2. Zaladowac foli¢ Arkusz nosny z lewej strony gniazda wej$ciowego strong zadrukowang w gére z gérnym
bokiem skierowanym w strong skanera.

Wsunac¢ folie Arkusz noény do gniazda wejsciowego do oporu.
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Przewodnik uzytkownika

Szczegoty dotyczace oryginatow i umieszczanie oryginatow

Uwaga:
[d Powinno si¢ zaprzestac korzystania z folii Arkusz nosny, jezeli jest zarysowana lub zostata uzyta do skanowania
ponad 3 000 razy.

(A Jezeli na liscie w Rozmiar dokumentu nie mozna odnalez¢ odpowiedniego rozmiaru oryginatu, ktéry ma by¢
zeskanowany, nalezy sprébowaé zmienié ustawienia.

Klikngé Ustawienia skanowania > Szczegélowe ustawienia w oknie Ustawienia skanowania > Rozmiar
dokumentu w oknie Epson Scan 2 a nastgpnie wybra¢ Wykryj automatycznie lub Dostosuj, aby utworzy¢ rozmiar
dokumentu uzytkownika.

Podczas skanowania Arkusz nosny przy wyborze Wykryj automatycznie jako ustawienia Rozmiar dokumentu
obraz jest skanowany automatycznie przy zastosowaniu Przekrzywienie papieru jako ustawienia Usufi skos
dokumentu.

1 Uzywana folia Arkusz nosny musi by¢ odpowiednia dla danego skanera.

oo @@ * ol
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Przewodnik uzytkownika

Skanowanie podstawowe

Skanowanie podstawowe

Skanowanie za pomocg przycisku skanera

Mozna skanowa¢ za pomocg przycisku na skanerze.

Uwaga:
[ Upewnié sig, ze kabel USB jest podlgczony do skanera i do komputera.

Funkcja skanowania za pomocq przycisku skanera nie jest dostepna w przypadku polgczenia bezprzewodowego.

[ Upewnic sig, ze aplikacja Document Capture Pro (Windows) lub Document Capture (Mac OS) jest zainstalowana na
komputerze i ze skaner jest odpowiednio podigczony do komputera.

A Korzystajgc z aplikacji Document Capture Pro (Windows) lub Document Capture (Mac OS), mozna przypisac zadanie
do przycisku na skanerze i uruchomic¢ zadanie przez nacisniecie tego przycisku.

1 Aplikacja Document Capture Pro nie jest obstugiwana w systemach Windows Vista, Windows XP i Windows Server.
Zamiast tego uzy¢ Epson Scan 2.

1. Umiesci¢ oryginal.

2. Nacisng¢ przycisk <.

Uwaga:
Podczas uzywania Document Capture Pro (Windows) lub Document Capture (Mac OS), produkt rozpoczyna zadanie
przypisane w oknie Ustawienia zadania.

Powiazane informacje

=, Szczegoly dotyczace oryginaléw i umieszczanie oryginatéw” na stronie 28

=» »Przyciski i kontrolki” na stronie 12

=  Document Capture Pro/Document Capture” na stronie 15

= ,Konfigurowanie zadania (skanowanie, zapisywanie i wysytanie)” na stronie 62

= ,Epson Scan 2” na stronie 15

Skanowanie za pomoca aplikacji Document Capture
Pro (w systemie Windows)

Aplikacja ta umozliwia wykonanie réznych zadan, takich jak zapisanie obrazu na komputerze, wyslanie go poczta
elektroniczng, wydrukowanie oraz przestanie do serwera lub do ustugi chmury. Mozna réwniez skorzysta¢ z
szeregu metod sortowania dokumentéw do oddzielnych plikéw, takich jak wykrywanie kodéw kreskowych lub
znakdéw na stronie. Mozliwe jest rowniez zapisanie ustawien skanowania dla danego zadania w celu uproszczenia
pdzniejszych operacji skanowania.

Informacje szczeg6lowe na temat funkcji mozna znalez¢ w pomocy aplikacji Document Capture Pro.

Uwaga:
Aplikacja Document Capture Pro nie jest obstugiwana w systemach Windows Vista, Windows XP i Windows Server.
Zamiast tego uzy¢ Epson Scan 2.
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Przewodnik uzytkownika

Skanowanie podstawowe

1. Uruchomi¢ aplikacje Document Capture Pro.
([ Windows 10
Klikng¢ przycisk Start, a nastepnie wybra¢ polecenia Epson Software > Document Capture Pro.
(d Windows 8.1/Windows 8
Wpisa¢ nazwe aplikacji w panelu wyszukiwania, po czym wybra¢ wyswietlong ikone.
(4 Windows 7

Klikng¢ przycisk Start, a nastepnie wybra¢ polecenia Wszystkie programy > Epson Software > Document
Capture Pro.

Uwaga:
Moze by¢ konieczne wybranie z listy skanerow tego, ktory ma byé uzywany.

2. Klikna¢ przycisk Ustawienia zadania.

Document Capture Pro O x

MR\ Scanner: EPSON XXXXX Select Scanner

Job

Scan to PDF

Scan and ... <

Zostanie wyswietlony ekran listy zadan.

Uwaga:
Dostepne jest wstepnie zdefiniowana zadanie, ktore umozliwia zapisywanie zeskanowanych obrazow w formacie PDFE.
Podczas uzywania tego zadania nalezy poming¢ tg czynnosc i przejsé do kroku 10.
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Przewodnik uzytkownika

3. Klikng¢ przycisk Nowe.

Skanowanie podstawowe

EPSON XX, sture Pro

e I =

[ < |
> [

Up  Dcfli Newlob t Duplicate Delete Import Job  Export Job
Job List: Job Summary
Job Name Button Assignment 1. Scan
Scan to PDF @ Source: ADF - Single-sided

Document Size: Auto Detect
Image Type: Auto

2. Save

File Name: Wisiiis S
File Type: PDF
Save in: C:\Users SESES—--
Separator: Off

3. Send

Destination: Open Folder

oK [ cancel

Zostanie wy$wietlony ekran Ustawienia zadania.

4. Wprowadzi¢ nazwe w polu Nazwa zadania.

Job Settings

- Job Name |Job 1

[] Disable job setting changes on control panel

T
Scan Settings

Source: ADF - Single-sided

Document Size: Auto Detect

Image Type: Auto

2.5ave

File Name:
File Type: PDF
Save in: C\Users\
Separator: Off

3.5end

Destination: Take No Action

Source: | ADF - Single-sided .
Document Size: | Auto Detect .
Image Type: | Auto *
Rotation:  None e

a

Resolution: | Low (200dp)) || 200 [~ dpi

[] Text Enhancement
[ Correct Document Skew
[] Skip Blank Page

Detailed Settings

[ Show the confirmation dialog after scanning

Back

TestScan | | [ | [ cancel
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Przewodnik uzytkownika

Skanowanie podstawowe

5. Skonfigurowa¢ ustawienia skanowania na karcie 1. Skanuj.

Job Settings n
> Job Name |Job 1 [] Disable job setting changes on control panel
Scan Settings

Sources ADF - Single-sided Source: | ADF - Single-sided

Document Size: Auto Detect

Image Type: Auto Document Size: | Auto Detect

Image Type: | Auto v

Rotaticn: | None =

2 Save Resolution: | Low (200dpi) || 200 - dpi
File Name: [] Text Enhancement
File Type: PDF [] Correct Document Skew
Save in: Ci\Users [] skip Blank Page
Separator: Off
Detailed Settings

3.Send

Destination: Take Mo Action

[] Show the confirmation dialog after scanning

Back Next

TestScan | | OK | | Cancel |

QO Zrédlo: wybraé zrédlo, gdzie jest umieszczony oryginal.

[J Rozmiar dokumentu: wybra¢ rozmiar umieszczonego oryginatu.

[d Typ obrazu: wybra¢ kolor, ktéry ma zostaé uzyty do zapisania zeskanowanego obrazu.
[d Obrdt: wybrac kat obrotu w zaleznosci od oryginatu, ktéry ma by¢ zeskanowany.

[d Rozdzielczo$¢: wybrac rozdzielczo$¢.

Uwaga:
Mozna réwniez ustawié obraz, korzystajgc z ponizszych elementow.

[ Wzmocnienie tekstu: umozliwia wyostrzenie niewyraznych liter z oryginatu.
[d Skoryguj przekrzywienie dokumentu: umozliwia poprawienie nachylenia oryginatu.

(A Przycisk Szczegétowe ustawienia: aby dostosowaé zeskanowane obrazy, wybraé funkcje Epson Scan 2.
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Przewodnik uzytkownika

Skanowanie podstawowe

6. Klikna¢ przycisk 2. Zapisz, a nastepnie skonfigurowaé ustawienia zapisywania.

Job Settings -
v Job Name |Job 1 [ Disable job setting changes on control panel
1. Scan Save Settings
Scan Settings

Source: ADF - Single-sided Canat e

Document Size: Auto Detect

File Name:
I Type: Aut
image Type: Auto File Name Settings
File Type: | PDF -
2. Save
Save in: CAUsers\/ -
File Name:

Save in: C\Users))

Separator: Off [] Apply job separation Separation Settings

[ Save the log file Log Settings

—
3.5end

Destination: Take No Action

[ Shew Edit Page dialog before saving

[d Nazwa pliku: sprawdzi¢ ustawienia nazwy pliku. Klikng¢ przycisk Ustawienia nazwy pliku, aby doda¢
znacznik czasu lub numer pliku do nazwy pliku.

[ Typ pliku: z listy wybra¢ format zapisywania. Klikna¢ przycisk Opcje, aby skonfigurowa¢ zaawansowane
ustawienia pliku.

[ Przegladaj: wybdr folderu zapisu zeskanowanego obrazu.

[d Zastosuj rozdziel. zadania: wybor ustawien rozdzielania skanéw.

7. Kliknaé przycisk 3. Wyslij, a nastepnie wybraé pozycje Docelowo.

Pozycje ustawien miejsca docelowego sa wyswietlane zgodnie z wybranym miejscem docelowym. W razie
potrzeby wprowadzi¢ ustawienia zaawansowane. Klikna¢ przycisk Pomoc, aby wyswietli¢ szczegélowe
informacje o poszczegdlnych pozycjach.

Job Settings ﬂ

v Job Name |Job 1 [] Disable job setting changes on control panel

\1-553"— Destination Settings

Scan Settings :
Destination: Take No Acti v
Source: ADF - Single-sided sstnation ke Mo Adton

Document Size: Auto Detect
Image Type: Auto

2. Save

File Name: =
File Type: PDF
Save in: CAUsers\# s
Separator: Off

3.Send

Destination: Take No Action

o

TestScan | | oK | [ cancel

44



Przewodnik uzytkownika

Skanowanie podstawowe

Uwaga:

[d Aby przestac plik do ustugi chmury, nalezy wczesniej skonfigurowac konto w chmurze.

[d Aby uzy¢ Evernote jako miejsca docelowego, przed uzyciem tej funkcji nalezy pobrac aplikacje Evernote z witryny
Evernote Corporation i zainstalowac jg.

8. Klikna¢ przycisk OK, aby zamkna¢ ekran Ustawienia zadania.
9. Klikng¢ przycisk OK, aby zamkna¢ ekran listy zadan.
10. Umiesci¢ oryginal.

11. Klikna¢ ikong zadania.

Document Capture Pro - 0O x

/B Scanner: EPSON XXXXX Select Scanner Switch to Standard View @

Sp b

Scan to PDF Job 1

Scan and ...

Zostanie wykonane wybrane zadanie.

12. Postepowa¢ zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

Zeskanowany obraz zostanie zapisany przy uzyciu ustawien w konfiguracji zadania.

Uwaga:
Mozna skanowac oryginaly i wysytaé zeskanowane obrazy bez uzycia zada#. Klikngé przycisk < na pasku Skanuj i
..., a nastepnie klikng¢ miejsce docelowe, do ktérego zeskanowane obrazy maja byé wystane.

Powiazane informacje

=, Szczegoly dotyczace oryginaléw i umieszczanie oryginaléw” na stronie 28
=, Document Capture Pro/Document Capture” na stronie 15

= _Epson Scan 2” na stronie 15
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Przewodnik uzytkownika

Skanowanie podstawowe

Skanowanie za pomoca aplikacji Document Capture
(Mac OS)

Aplikacja ta umozliwia wykonanie réznych zadan, takich jak zapisanie obrazu na komputerze, wyslanie go poczta
elektroniczng, wydrukowanie oraz przestanie do serwera lub do ustugi chmury. Mozliwe jest rdwniez zapisanie
ustawien skanowania dla danego zadania w celu uproszczenia pézniejszych operacji skanowania.

Informacje szczeg6lowe na temat funkcji mozna znalez¢ w pomocy aplikacji Document Capture.
Uwaga:

Nie uzywa¢ funkcji Szybkie przelgczanie uzytkownikéw podczas korzystania ze skanera.

1. Uruchomi¢ aplikacje Document Capture.

Wybra¢ polecenia Idz > Aplikacje > Epson Software > Document Capture.

L N Document Capture

O Bswerr g Us || @& NE

LGRS

+vl={tlv]h ]

Uwaga:
Moze by¢ konieczne wybranie z listy skaneréw tego, ktéry ma byé uzywany.
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Przewodnik uzytkownika

Skanowanie podstawowe

2. Klikna¢ przycisk *.
L N D Captura
S B |80 006&N
@ a BjgE ok v s i R
- [av v
Zostanie wyswietlony ekran Lista zadan.
Uwaga:
Dostepne jest wstepnie zdefiniowana zadanie, ktore umozliwia zapisywanie zeskanowanych obrazéw w formacie PDE.
Podczas uzywania tego zadania nalezy poming¢ te czynnosé i przejs¢ do kroku 10.
3. Klikng¢ ikone +.
nee Job List
Job List: Job Information:
Job Name Settings Values
ESTTT s
Scanner EPSON 300X
Source ADF
Document Size A4
Image Type Color
Rotation None
Resolution 200 dpl
¥ Output
File Type PDF
Example of File Name Image 0001.pdf
Save in USRS Mm— s,
Destination None
B IS
3 Cancel

Zostanie wy$wietlony ekran ustawien zadania.
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Przewodnik uzytkownika

Skanowanie podstawowe

4. Wprowadzi¢ nazwe w polu Nazwa zadania.

L ] Job List

Job Name: Job 1

e —— T

m Qutput  Destination

Scanner: EPSON XXX

Source: ADF
Double-Sided
Document Size: A4
Image Type: Auto
Rotation: None

Resolution: Low B
Text Enhancement
Correct Document Skew
Skip Blank Page
Show the confi ion dialog after ing
? Cancel

5. Skonfigurowa¢ ustawienia skanowania na karcie Skanuj.

L ] Job List

Job Name: Job 1
: - —
Disable jol o= v g v reig=< | N cOntrol panel

m [«] LIS Nestinatinn

©

|l ol of of

a
3]

Scanner: EPSON XXX

Source: ADF
Double-Sided
Document Size: A4
Image Type: Auto
Rotation: None
Resolution: Low B
Text Enhancement

Correct Document Skew
Skip Blank Page

Show the confi ion dialog after ing

©

[Of > )

a
o,

Cancel

QO Zrédlo: wybraé zrédlo, gdzie jest umieszczony oryginal.

[J Rozmiar dokumentu: wybra¢ rozmiar umieszczonego oryginatu.

d Typ obrazu: wybra¢ kolor, ktdry ma zostaé uzyty do zapisania zeskanowanego obrazu.

[d Obrdt: wybrac kat obrotu w zaleznosci od oryginatu, ktéry ma by¢ zeskanowany.

[d Rozdzielczos¢: wybra¢ rozdzielczo$é.
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Przewodnik uzytkownika

Skanowanie podstawowe

Uwaga:
Mozna réwniez ustawic obraz, korzystajgc z ponizszych elementow.

[ Wzmocnienie tekstu: umozliwia wyostrzenie niewyraznych liter z oryginatu.

[ Skoryguj przekrzywienie dokumentu: umozliwia poprawienie nachylenia oryginatu.
6. Klikna¢ przycisk Wyjscie, a nastepnie skonfigurowad ustawienia wyjscia.

® Job List

Job Name: Job 1

Disable job setting ¢ qee————— panel

Sc: [ § stination
Savein: W Documents +
Example of File Name: Image 0001.pdf
Prefix Character: |mage
Date: None
Time: None @
Page Counter: Apply page counter
Digit Number: 4 .
Start Number: 1 >
File Type: PDF
Mntinne
~~~~~~ —e

[d Zapisz w: wybor folderu zapisu zeskanowanego obrazu.

(1 Przykladowa nazwa pliku: wyswietlanie przykladu nazwy pliku na podstawie biezacych ustawien.
[J Znak prefiksu: ustawianie prefiksu nazwy pliku.

(d Data: dodawanie daty do nazwy pliku.

[d Czas: dodawanie godziny do nazwy pliku.

[ Licznik stron: dodawanie licznika stron do nazwy pliku.

1 Typ pliku: z listy wybra¢ format zapisywania. Klikna¢ przycisk Opcje, aby skonfigurowaé zaawansowane
ustawienia pliku.
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Przewodnik uzytkownika

Skanowanie podstawowe

7. Klikng¢ przycisk Docelowo, a nastepnie wybraé pozycje Docelowo.

Pozycje ustawien miejsca docelowego sa wyswietlane zgodnie z wybranym miejscem docelowym. W razie
potrzeby wprowadzi¢ ustawienia zaawansowane. Klikna¢ ikone ? (Pomoc), aby wyswietli¢ szczegétowe
informacje o poszczegdlnych pozycjach.

® Job List

Job Name: Job 1

Disable job setting changes on em—

Destination: MNone

Open specified folder after processing

Uwaga:
[d Aby przestal plik do ustugi chmury, nalezy wczesniej skonfigurowaé konto w chmurze.

[ Aby uzy¢ aplikacji Evernote jako miejsca docelowego, przed uzyciem tej funkcji nalezy pobrac aplikacje Evernote z
witryny Evernote Corporation i zainstalowac jg.

8. Klikna¢ przycisk OK, aby zamkna¢ ekran ustawien zadania.
9. Klikna¢ przycisk OK, aby zamkng¢ ekran Lista zadan.

10. Umiesci¢ oryginal.
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Przewodnik uzytkownika

Skanowanie podstawowe

11. Z rozwijanej listy nalezy wybrac zadanie, a nastepnie klikna¢ ikone *® .

ece ! Capture

D | B e g we o6&
R L o v a8 5

o £ 2 L g

Total Pageis): 0

Zostanie wykonane wybrane zadanie.

12. Postepowac zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.
Zeskanowany obraz zostanie zapisany przy uzyciu ustawien w konfiguracji zadania.

Uwaga:

Mozna skanowac oryginaly i wysytac zeskanowane obrazy bez uzycia zada#. Klikngé przycisk > skonfigurowac
ustawienia skanowania, a nastgpnie klikng¢ przycisk Skanuj. Potem klikng¢ miejsce docelowe, do ktorego zeskanowane
obrazy maja by¢ wystane.

Powiazane informacje
=, Szczegoly dotyczace oryginaléw i umieszczanie oryginatéw” na stronie 28

=  Document Capture Pro/Document Capture” na stronie 15

Skanowanie w aplikacji Epson DocumentScan

Uwaga:
Przed skanowaniem podlgczyc skaner do urzgdzenia typu smart.

1. Umiesci¢ oryginal.

2. Uruchomi¢ aplikacje Epson DocumentScan.
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Przewodnik uzytkownika

Skanowanie podstawowe

3. Dotkna¢ pozycji Scan.

E Scan >

A
é Files >

4. Wykona¢ ustawienia skanowania.

P scan

Document Size Ad )

Image Type Color }

Resolution Standard (300dpi) )

Scanning Side Single-Sided

Image Format

Location

(d Document Size: wybra¢ rozmiar umieszczonego oryginatu.
[J Image Type: wybra¢ kolor do zapisania zeskanowanego obrazu.

[J Resolution: wybra¢ rozdzielczos¢.
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Przewodnik uzytkownika

Skanowanie podstawowe

[d Scanning Side: wybra¢ strong oryginatu, ktéra ma by¢ przeskanowana.
(J Image Format: z listy wybra¢ format zapisywania.
[d Location: wybra¢ lokalizacje do zapisania zeskanowanego obrazu.

[J File Name: sprawdzi¢ ustawienia nazwy pliku.

5.  Dotkna¢ pozycji Scan.

(@ Scan

Document Size

Image Type

Resolution Standard (300dpi) )

Scanning Side Single-Sided

Image Format PDF )

Location This App )

Ant1ona1a ance %

Rozpocznie si¢ skanowanie.

53



Przewodnik uzytkownika

Skanowanie podstawowe

6. Sprawdzi¢ zeskanowany obraz, a nastepnie dotkna¢ Done.

Uwaga:
Aby kontynuowac skanowanie, dotkng¢ Scan More.

(@ Scanned images

XXX XXX NN

SCAN MORE DONE

7. Dotkna¢ pozycji Save.

Uwaga:
Mozna obracac i sortowac obrazy dotykajqgc ikon na dole ekranu.

(@ Scanned images

XXX XXX NN
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Skanowanie podstawowe

Zeskanowany obraz zostanie zapisany w urzgdzeniu pamieci.
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Przewodnik uzytkownika

Skanowanie zaawansowane

Skanowanie zaawansowane

Ciagte, kolejne skanowanie oryginatéw réznych
rozmiarow lub typéw (Tryb automatycznego
podawania)

Uzywajac Tryb automatycznego podawania, mozna skanowac rézne rozmiary lub typy oryginatéw. W tym trybie
skaner jest uruchamiany automatycznie po zaladowaniu do skanera oryginatéw. Funkcja ta jest dostepna
wylacznie dla systemu Windows.

Uwaga:
Aplikacja Document Capture Pro nie jest obstugiwana w systemach Windows Vista, Windows XP i Windows Server.
Zamiast tego uzy¢ Epson Scan 2.

1. Uruchomi¢ aplikacje Document Capture Pro.
(J Windows 10
Klikna¢ przycisk Start, a nastepnie wybra¢ polecenia Epson Software > Document Capture Pro.
(1 Windows 8.1/Windows 8
Wpisa¢ nazwe aplikacji w panelu wyszukiwania, po czym wybra¢ wyswietlona ikone.
d Windows 7

Klikng¢ przycisk Start, a nastepnie wybra¢ polecenia Wszystkie programy > Epson Software > Document
Capture Pro.

Uwaga:
Moze by¢ konieczne wybranie z listy skanerow tego, ktory ma by¢ uzywany.

2. Klikng¢ Ustawienia skanowania > Szczegélowe ustawienia w oknie Ustawienia skanowania w celu otwarcia
okna Epson Scan 2.
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3.

Skanowanie zaawansowane

Wybra¢ Tryb automatycznego podawania na karcie Ustawienia glowne.

& Epson Scan2 — O *
Scanner : | EPSON X000 vl
Scan Settings | Not Selected v |

Main Settings  Advanced Settings

Document Sourc giee== v|
Automatic Feeding Mode
Scanning Sid\ : - — ~ |
Document Size : | Auto Detect v|
Image Type : | Black & White - |
Resolution : | 200 ~ | dpi
Stitch Images : | off v|
Rotate: |0° |
Correct Document Skew : | Paper Skew v |

Add or edit pages after scanning

Skip Blank Pages : | off v|

Detect Double Feed : | Off v‘
Image Format : | PDF v|
File Name : [ jmgyyYYMMDD_HHMMSSSS. pdf v|
Folder : | Documents v|

e o Preview Scan

Wprowadzi¢ inne ustawienia skanowania w oknie gléwnym aplikacji Epson Scan 2.

Klikna¢ przycisk Zapisz.

Zostanie uruchomiony program Tryb automatycznego podawania.

Zaswieci lampka @ na skanerze, a na komputerze wyswietla si¢ okno Tryb automatycznego podawania.

Automatic Feeding Mode — b4

Scanner is in Automatic Feeding Mode. Scanning starts when
original is placed in the ADF. Load originals after adjusting edge
guides. Automatic Feeding Mode ends when you dick the [Finish]
button or when timeout occurs.

Podawa¢ oryginal do skanera dopoki nie zacznie by¢ podawany automatycznie.

Skanowanie rozpoczyna si¢ automatycznie.

Gdy skanowanie zatrzyma sie, umiesci¢ kolejny oryginal w skanerze.

Powtarza¢ do momentu zeskanowania wszystkich oryginatow.
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Skanowanie zaawansowane

8. Po zeskanowaniu wszystkich oryginaléw na skanerze nacisng¢ przycisk < welu wylaczenia trybu Tryb
automatycznego podawania.

Uwaga:
[ Tryb Tryb automatycznego podawania mozna rowniez zamkngé, naciskajgc przycisk Zakoticz w wyswietlonym na
komputerze oknie Tryb automatycznego podawania.

A W celu zakoticzenia Tryb automatycznego podawania mozna wprowadzi¢ ustawienia limitu czasu.

Wybra¢ pozycje Ustawienia na liscie Zrédto dokumentu w celu otwarcia okna Ustawienia zrédta dokumentu. W
oknie skonfigurowac ustawienie Limit czasu trybu automatycznego podawania (min).

Zeskanowany obraz zostanie zapisany w okreslonym folderze.

Powiazane informacje

=, Szczegbly dotyczace oryginatow i umieszczanie oryginaléw” na stronie 28

Skanowanie dokumentow tekstowych i ich konwersja
na dane tekstowe (OCR)

Zapisywanie zeskanowanego obrazu w formacie PDF z opcja
przeszukiwania

Zeskanowany obraz mozna zapisa¢ w formacie PDF z opcja przeszukiwania. Jest to plik PDF, w ktdrym wstawione
sa dane tekstu, ktéry mozna przeszukiwac.

Uwaga:
(A Tekst na oryginalach zostaje rozpoznany przez oprogramowanie OCR, czyli optyczne rozpoznawanie pisma, a nastgpnie
umieszczany na zeskanowanym obrazie.

A Ta funkcja jest dostepna jedynie po zainstalowaniu sktadnika OCR aplikacji EPSON Scan (Windows) lub sktadnika OCR
aplikaciji Epson Scan 2 (Mac OS).

1 Aplikacja Document Capture Pro nie jest obstugiwana w systemach Windows Vista, Windows XP i Windows Server.
Zamiast tego uzy¢ Epson Scan 2.

1. Umiesci¢ oryginal.

2. Uruchomié¢ aplikacje Document Capture Pro.
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Skanowanie zaawansowane

3. Klikng¢ przycisk . na pasku Skanuj i ..., aby wyswietli¢ ekran miejsca docelowego.

Poming¢ ten krok, jezeli ekran miejsca docelowego zostal juz wyswietlony.

Document Capture Pro

- O X
—
IE Scanner: EPSON XXXXX Select Scanner Switch to Standard View

=

L]

4. Klikna¢ pozycje Ustawienia skanowania w celu wyswietlenia ekranu Ustawienia skanowania.

Document Capture Pro

.
é

- O X
reresean] (D)
% L¥ Job Settings

Send to Evernate Send to Google Drive Send to SugarSync

5. Wprowadzi¢ ustawienia skanowania i klikna¢ przycisk OK.
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Skanowanie zaawansowane

6. Klikna¢ ikone jednego z miejsc docelowych.
Rozpocznie sie skanowanie. Po skanowaniu zostanie wy$swietlone okno Zapisz ustawienia lub Ustawienia
transferu.

7. Wybraé PDF z listy Typ pliku.

8. Klikna¢ pozycje Opcje, aby wyswietli¢ opcjonalne okno ustawien.

9. Wybra¢ pozycje Tworz PDF z opcja przeszukiwania.

10. Wprowadzi¢ inne ustawienia w oknie Zapisz ustawienia lub Ustawienia transferu, a nastepnie klikngé

przycisk OK.

Zeskanowany obraz zostaje zapisany jako plik PDF z tekstem, ktory mozna przeszukiwac.

Powiazane informacje
=, Szczegbly dotyczace oryginatdw i umieszczanie oryginaléw” na stronie 28
= . Znaki nie s3 rozpoznawane prawidtowo” na stronie 84

= ,Epson Scan 2” na stronie 15

Zapisywanie obrazéw jako plikow w formacie Office (wylacznie w
systemie Windows)

Zeskanowany obraz mozna zapisa¢ w formacie pliku Microsoft® Office, korzystajac z Document Capture Pro.
Mozna wybraé podane nizej formaty.

[ Microsoft® Word (.docx)

[ Microsoft® Excel® (.xlsx)

(d Microsoft® PowerPoint® (.pptx)

Uwaga:
1 Aplikacja Document Capture Pro nie jest obstugiwana w systemach Windows Vista, Windows XP i Windows Server.

1 Ta funkcja jest dostepna jedynie po zainstalowaniu komponentu OCR EPSON Scan.
1. Umiesci¢ oryginal.

2. Uruchomi¢ aplikacje Document Capture Pro.
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Skanowanie zaawansowane

3. Klikng¢ przycisk . na pasku Skanuj i ..., aby wyswietli¢ ekran miejsca docelowego.

Jezeli ekran miejsca docelowego jest juz wyswietlonymi, nalezy pomina¢ t¢ czynnosc.

Document Capture Pro

- O X
—
IE Scanner: EPSON XXXXX Select Scanner Switch to Standard View

=

L]

4. Klikna¢ pozycje Ustawienia skanowania w celu wyswietlenia ekranu Ustawienia skanowania.

Document Capture Pro

.
é

- O X
reresean] (D)
% L¥ Job Settings

Send to Evernate Send to Google Drive Send to SugarSync

5. Wprowadzi¢ ustawienia skanowania i klikna¢ przycisk OK.
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Skanowanie zaawansowane

6. Klikna¢ ikone jednego z miejsc docelowych.

Rozpocznie sie skanowanie. Po skanowaniu zostanie wy$swietlone okno Zapisz ustawienia lub Ustawienia
transferu.

7. Zlisty Typ pliku wybrac¢ plik w formacie Office, w jakim ma by¢ zapisany obraz.
8. Klikna¢ pozycje Opcje, aby wyswietli¢ opcjonalne okno ustawien.
9. Dlakazdego elementu w oknie wprowadzi¢ ustawienia, a nastepnie klikna¢ przycisk OK.

10. Wprowadzi¢ inne ustawienia w oknie Zapisz ustawienia lub Ustawienia transferu, a nastepnie klikngé
przycisk OK.

Zeskanowany obraz zostaje zapisany jako plik w formacie Office.

Powiazane informacje
=, Skanowanie za pomocg aplikacji Document Capture Pro (w systemie Windows)” na stronie 40

=, Szczegoly dotyczace oryginaléw i umieszczanie oryginatéw” na stronie 28

Konfigurowanie zadania (skanowanie, zapisywanie i
wysytanie)

W przypadku wykonania w podanej kolejnosci nastepujace operacje sg okreslane mianem zadania: 1. Skanuj > 2.
Zapisz > 3. Wysdlij.

Rejestrujac uprzednio serie operacji jako zadanie w aplikacji Document Capture Pro (Windows) lub Document
Capture (Mac OS), mozna wykona¢ wszystkie operacje przez wybranie zadania.

Uwaga:
Aplikacja Document Capture Pro nie jest obstugiwana w systemach Windows Vista, Windows XP i Windows Server.

Tworzenie i rejestrowanie zadania (Windows)

W tym rozdziale opisano tworzenie zadan w aplikacji Document Capture Pro. Informacje szczegdtowe na temat
funkeji mozna znalez¢ w pomocy aplikacji Document Capture Pro.

1. Uruchomi¢ aplikacje Document Capture Pro.

2. Na gbrze ekranu klikna¢ pozycj¢ Ustawienia zadania.

Zostanie wyswietlony ekran Lista zadan.

3. Klikna¢ przycisk Nowe.

Zostanie wy$wietlony ekran Ustawienia zadania.

4. Wprowadzi¢ ustawienia zadania na ekranie Ustawienia zadania.
[d Nazwa zadania: wprowadzanie nazwy zadania, ktére ma by¢ zarejestrowane.

[J Ustawienia skanowania: wprowadzanie ustawien skanowania, takich jak rozmiar oryginatéw lub
rozdzielczos¢.
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Skanowanie zaawansowane

[d Zapisz ustawienia: wybdr miejsca docelowego zapisu, formatu zapisu, regul nadawania nazw plikom itd.
Mozna sortowac i zapisywac zeskanowane obrazy automatycznie, uzywajac metod wykrywania, takich jak

puste strony wlozone miedzy oryginaly lub kody kreskowe na oryginatach.

[d Ustawienia docelowe: wybdr miejsca docelowego zeskanowanych obrazéw. Mozna wysyla¢ je poczta e-
mail lub przestac je na serwer FTP lub WWW.

5. Klikna¢ przycisk OK, aby wréci¢ do ekranu Lista zadan.

Utworzone zadanie jest rejestrowane na ekranie Lista zadan.

6. Klikna¢ przycisk OK, aby wréci¢ do ekranu gléwnego.

Tworzenie i rejestrowanie zadania (Mac OS)

W tym rozdziale opisano tworzenie zadan w aplikacji Document Capture. Informacje szczegélowe na temat
funkcji mozna znalez¢ w pomocy aplikacji Document Capture.

1. Uruchomi¢ aplikacje Document Capture.

2. W gléwnym oknie klikna¢ ikone =

Wyswietlone zostanie okno Lista zadan.

3. Klikna¢ ikone +.

Wyséwietlone zostanie okno Ustawienia zadania.

4. Wprowadzi¢ ustawienia zadania w oknie Ustawienia zadania.
[d Nazwa zadania: wprowadzanie nazwy zadania, ktére ma by¢ zarejestrowane.
(d Skanuj: wprowadzanie ustawien skanowania, takich jak rozmiar oryginatéw lub rozdzielczos¢.
[J Wyjscie: wybdr miejsca docelowego zapisu, formatu zapisu, regul nadawania nazw plikom itd.
(d Docelowo: wybér miejsca docelowego zeskanowanych obrazéw. Mozna wysyla¢ je poczta e-mail lub
przestac je na serwer FTP lub WWW.
5. Klikna¢ przycisk OK, aby wréci¢ do okna Lista zadan.

Utworzone zadanie jest rejestrowane na ekranie Lista zadan.

6. Klikna¢ przycisk OK, aby wrdci¢ do okna gtéwnego.

Wiaczanie uruchamiania zadan z panelu sterowania
(przydzielanie przyciskow)

Przydzielajac wczeéniej zadanie do panelu sterowania skanera za pomocg aplikacji Document Capture Pro
(Windows) lub Document Capture (Mac OS), mozna uruchamia¢ zadania z panelu sterowania.

Uwaga:
Aplikacja Document Capture Pro nie jest obstugiwana w systemach Windows Vista, Windows XP i Windows Server.
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Skanowanie zaawansowane

Przydzielanie zadania do panelu sterowania (Windows)

W tym rozdziale opisano przydzielanie zadan do panelu sterowania skanera w aplikacji Document Capture Pro.
Informacje szczegélowe na temat funkcji mozna znalez¢é w pomocy aplikacji Document Capture Pro.

1. Uruchomi¢ aplikacje Document Capture Pro.

2. Na gbrze ekranu klikng¢ pozycj¢ Ustawienia zadania

Zostanie wyswietlony ekran Lista zadan.

3. Klikna¢ przycisk Ustawienia przypisania zadania.

Zostanie wy$wietlony ekran Ustawienia przypisania zadania.
4. Zlisty rozwijanej wybra¢ zadanie, ktére ma by¢ uruchomione na panelu sterowania.

5. Klikna¢ przycisk OK, aby wréci¢ do ekranu Lista zadan.

Zadanie zostalo przypisane do panelu sterowania skanera.
6. Klikna¢ przycisk OK, aby wréci¢ do ekranu gléwnego.
Powiazane informacje

=» »Przyciski i kontrolki” na stronie 12

= , Skanowanie za pomocg przycisku skanera” na stronie 40

Przydzielanie zadania do panelu sterowania (Mac OS)

W tym rozdziale opisano przydzielanie zadan do panelu sterowania skanera w aplikacji Document Capture.
Informacje szczeg6lowe na temat funkcji mozna znalez¢ w pomocy aplikacji Document Capture.

1. Uruchomi¢ aplikacje Document Capture.
2. W gléwnym oknie klikna¢ ikone =
Wyswietlone zostanie okno Lista zadan.
3. Klikng¢ ikone v i wybra¢ pozycje Ustawienia zdarzen.
4. Zlisty rozwijanej wybra¢ zadanie, ktére ma by¢ uruchomione na panelu sterowania.

5. Klikna¢ przycisk OK, aby wrdci¢ do okna Lista zadan.

Zadanie zostalo przypisane do panelu sterowania skanera.
6. Klikna¢ przycisk OK, aby wrdci¢ do okna gtéwnego.
Powiazane informacje

=, Przyciski i kontrolki” na stronie 12

= ,Skanowanie za pomoca przycisku skanera” na stronie 40
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Skanowanie zaawansowane

Funkcja rozdzielania (tylko system Windows)

W aplikacji Document Capture Pro mozna uzywaé funkcji rozdzielania.

Wprowadzajac informacje o kodzie kreskowym lub tekscie, mozna automatycznie identyfikowac i rozdziela¢ lub
sortowac zfozone dokumenty, wykorzystujac kody kreskowe umieszczone na dokumentach lub puste strony
wlozone miedzy strony dokumentu.

W przypadku skanowania wielu dokumentéw i uzycia informacji o rozdzielaniu lub konkretnych numeréw stron
do dzielenia dokumentu na wiele plikéw kazdy rozdzielony plik moze by¢ zapisany do konkretnego folderu.

Przyktadowo mozna skonfigurowa¢ ustawienia rozdzielania opisane ponizej.

Uwaga:
Aplikacja Document Capture Pro nie jest obstugiwana w systemach Windows Vista, Windows XP i Windows Server.

Podziat danych co trzy strony i zapisanie w wielostronicowych plikach PDF (ustalona liczba stron)

XX XX XX XX XX XX

¥ ¥

001.pdf 002.pdf

Wprowadzanie informacji o kodzie kreskowym i zapisanie w wielostronicowych plikach PDF

XXX mmmmmmEEn | XXX XXX :llllllll XXX
(TL]]]] AAAAAA | .\/
[N AR
A00125 B00378
L 1 L 1
A00125.pdf B00378.pdf
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Skanowanie zaawansowane

Wprowadzanie informacji o kodzie kreskowym i rozdzielanie plikéw na foldery

XXX umnmmnn | memmmmEmn | XXX XXX ummmnnn | memmmmEmn | XXX

(TTTTT AAAAAA

MTTHET NI THR )

A00125 B00378

L | L ; |

o O e eaa 3

L L L AdAAdA Iy %

Folder Folder

Sortowanie i zapisywanie zeskanowanych obrazé6w w osobnym
folderze

Mozliwe jest automatyczne sortowanie zapisanych obrazdw i zapisywanie ich w osobnym folderze przy
wykorzystaniu Document Capture Pro.

W celu posortowania zeskanowanych obrazéw mozna skorzysta¢ z r6znych metod wykrywania np. pustych stron
miedzy oryginalami lub kodéw paskowych na oryginatach.

1. Przygotowac oryginaly wraz ze wskaznikami, takimi jak puste strony pomiedzy stronami, gdzie maja by¢

rozdzielone zeskanowane obrazy.
2. Uruchomi¢ aplikacje Document Capture Pro.

3. Klikna¢ przycisk Ustawienia zadania.

Document Capture Pro - 0O x

Switch to Standard View ﬁ?)

(1
% Job

Scan to PDF

Scan and ...
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4. Klikng¢ przycisk Nowe.

Skanowanie zaawansowane

EPSON XX, sture Pro

e | -

[ < |
> [

Up  Dcfli Newlob t Duplicate Delete Import Job  Export Job
Job List: Job Summary
Job Name Button Assignment il =
Scan to PDF g Source: ADF - Single-sided

Document Size: Auto Detect
Image Type: Auto

2. Save
File Name: WIS S
File Type: PDF
Save in: C:\Users SRSEISIS-— —-

Separator: Off

3. Send

Destination: Open Folder

oK [ cancel

5. Wprowadzi¢ nazwe w polu Nazwa zadania.

Job Settings

Job Name |Separation Job ] [] Disable job setting changes on control panel

e
Scan Settings

Source: ADF - Single-sided

Document Size: Auto Detect

Image Type: Auto

File Name: e 50 00 e
File Type: PDF
Save in: CA\Users\IRS A
Separator: Off

Destination: Take No Action

Source: ‘ ADF - Single-sided M

<

Document Size: ‘ Auto Detect

<

Image Type: | Auto

Rotation: | None .

Resolution: | Low (200dpi) s

[] Text Enhancement
[] Correct Document Skew
[] Skip Blank Page

Detailed Settings

[] Show the confirmation dialog after scanning

TestScan | | oK | [ cancel
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Skanowanie zaawansowane

6. Skonfigurowa¢ ustawienia skanowania na karcie 1. Skanuj.

Oryginaty mozna skanowac w sposéb ciagly za pomoca funkeji Tryb automatycznego podawania. Klikna¢
Szczegolowe ustawienia, a nastepnie wybra¢ Tryb automatycznego podawania.

Job Settings :
- Job Name |Sevaration Job "1 Disable iob setting chanaes on control panel
Sean Settings ;
Source: | ADF - Single-sided -
Source: ADF - Single-sided SUres e
Document Size: Auto Detect Document Size: | Auto Detect .
Image Typs: Auto
Image Type: | Auta v
Rotstion: | None v
2 Save Resolution: | Low (200dp)) ¥ 200 -5 dpi
File Name: i +85 5. 885 ol [] Text Enhancement
File Type: PDF [] Correct Document Skew
Save in: CAUsers\ RIS

[] Skip Blank Page

Detailed Settings

Separator: Off

3.5end

Destination: Take No Action

[ Shew the confirmation dialog after scanning

Help TestScan | | oK || Canceal |

7. Klikngé pozycje 2. Zapisz, skonfigurowa¢ ustawienia zapisywania, a nastepnie wybraé pozycje Zastosuj
rozdziel. zadania.

Job Settings n

~ Job Name | Separation Job "1 Disable iob setting chanaes on control panel
1. Scan Save Settings
Scan Settings
Current File Name: — e
Source: ADF - Single-sided urrent e Rame:
Document Size: Auto Detect File Name:
Image Type: Auto -
File Name Settings
File Type: | PDF v
S Save in: C:AUsers\Se
File Name: i S0 s, I b
File Type: PDF Browse...
Save in: CAUsers\ SR
Separator: Off [] Apply job separatian Separation Settings
= = Log Settings
3.Send
Destination: Take No Action
[] Show Edit Page dialog before saving
L_oesocan | wm | sance
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Skanowanie zaawansowane

8. Klikna¢ przycisk Ustaw. rozdzielenia.

Job Settings -

v Job Name |Separation Job [] Disable job setting changes on control panel

1.Scan Save Settings

Scan Settings
Source: ADF - Single-sided
Document Size: Aute Detect

Current File Name: (il 5SS i

File Name:
Image Type: Aut
mage Type: Auto File Name Settings
File Type: | PDF -

2.5ave

T Si : CAUsers\Ssssis
File Name: 5508 - ave in: sers!

—
File Type: PDF =
Save in: CAUsers\ S
Separator: Off

Apply job separation Separation Settings.

[] Save the log file

3.5end

Destination: Take No Action

[ Shew Edit Page dialog before saving

TestSean | | oK || canca |

9. Wybrac pozycje Separator na ekranie Ustawienia Rozdzielenia Zadania.

Job Separation Settings n

Separator: Fixed Page -

Page: 3 |i‘

[[] Count blank pages in total

[] Create Folder
Folder Name: | Customizing
Prefix: |folder
Digit Number: 3

Start Number: 1

Current Folder Name:

[ Add job separation

Separator:  Barcode Settings

T T

[d Ustalona strona: umozliwia rozdzielanie dokumentéw po konkretnej liczbie stron i zapisywania w
osobnych plikach.

[d Pusta strona: umozliwia rozdzielanie przez wykrywanie pustych stron.
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10.

11.

12.

13.

14.

Skanowanie zaawansowane

[d Kod kreskowy: umozliwia rozdzielanie przez wykrywanie kodéw kreskowych.

4 OCR: umozliwia wykrywanie znakéw za pomoca funkcji OCR (optyczne rozpoznawanie znakow) i
odpowiednie rozdzielanie.

(d Patch Code: umozliwia rozdzielanie przez wykrywanie kodu Patch Code.

Skonfigurowa¢ ustawienia zaawansowane, a nastepnie klikna¢ przycisk OK.

Ustawienia rozdzielania r6znig si¢ w zaleznosci od ustawienia opcji Separator. Aby uzyska¢ wiecej informacji
o ustawieniach rozdzielania, nalezy klikna¢ polecenie Pomoc w oknie i zapozna¢ si¢ z pomoca aplikacji
Document Capture Pro.

Klikna¢ przycisk 3. Wyslij, a nastepnie wybraé pozycje Docelowo.

Pozycje ustawient miejsca docelowego sa wyswietlane zgodnie z wybranym miejscem docelowym. W razie
potrzeby wprowadzi¢ ustawienia zaawansowane. Klikng¢ przycisk Pomoc, aby wyswietli¢ szczegélowe
informacje o poszczegélnych pozycjach.

Job Settings ﬂ

Job Name |Separation Job [] Disable job setting changes on control panel

\WCH’!— Destination Settings

Scan Settings :
Destination: Take No Acti v
Source: ADF - Single-sided estination 2 Mo Action

Document Size: Auto Detect
Image Type: Auto

2. Save

File Name: 1y
File Type: PDF
Save in:
Separator:

3.Send

Destination: Take No Action

o

TestScan | | oK | [ cancel

Klikna¢ przycisk OK, aby zamkna¢ ekran Ustawienia zadania.

Klikna¢ przycisk OK, aby zamkna¢ ekran listy zadan.

Zostanie utworzone zadanie rozdzielania.

Umies$ci¢ oryginal.
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Skanowanie zaawansowane

15. Klikng¢ ikong zadania.
Document Capture Pro - O x
i Scanner: EPSON XOOOKX @
=5° Job
Scan to PDF Separation Jab
Scan and .. <

Zostanie wykonane zadanie rozdzielania.

16. Postepowac zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

Zeskanowany obraz zostanie rozdzielony i zapisany przy uzyciu ustawienn w konfiguracji zadania

Powiazane informacje

= ,Skanowanie za pomocg aplikacji Document Capture Pro (w systemie Windows)” na stronie 40
=, Szczegoly dotyczace oryginaléw i umieszczanie oryginaléw” na stronie 28

71



Przewodnik uzytkownika

Konserwacja

Konserwacja

Czyszczenie zewnetrznej czesci skanera

Wszelkie plamy na obudowie zewnetrznej wyciera¢ suchg $ciereczka lub szmatka zwilzong woda z dodatkiem
tagodnego $rodka myjacego.

n Wazne:

[ Do czyszczenia skanera nigdy nie nalezy uzywac alkoholu, rozcieticzalnika ani Zadnego rozpuszczalnika
powodujgcego korozje. Uzywanie takich substancji moze spowodowad deformacje lub odbarwienie urzgdzenia.

(A Nie dopusci¢, zeby do Srodka dostata sie woda. Mogloby to doprowadzié¢ do wadliwego dziatania urzgdzenia.

[ Nigdy nie nalezy otwiera¢ obudowy skanera.

1. Nalezy ustawi¢ przefacznik O weelu wylaczenia skanera.
2. Odlaczy¢ kabel USB.

3. Czysci¢ obudowe zewnetrzng szmatka zwilzong tagodnym detergentem i woda.

Przetrze¢ panel LCD miekka, suchg szmatka.

Czyszczenie wnetrza skanera

Po pewnym czasie uzytkowania skanera mozna zauwazy¢, ze na rolkach lub szklanej cze$ci wewnatrz urzadzenia
gromadzi si¢ kurz z papieru i pomieszczenia, ktéry moze spowodowa¢ problemy z podawaniem papieru lub
jakoscig zeskanowanych obrazéw. Jezeli to nastapi, wyczy$ci¢ wnetrze skanera za pomoca arkusza czyszczacego
przeznaczonego wylacznie dla danego produktu.

n Wazne:

1 Mozna uzywad jedynie arkuszy czyszczgcych dostarczonych z produktem, w przeciwnym razie komponenty
mogq ulec zniszczeniu.

1 Do czyszczenia skanera nigdy nie nalezy uzywaé alkoholu, rozcieficzalnika ani Zadnego rozpuszczalnika
powodujgcego korozje. Uzywanie takich substancji moze spowodowac deformacje lub odbarwienie urzgdzenia.

1 Pod zZadnym pozorem nie spryskiwac skanera jakimkolwiek ptynem lub smarem. Moze to doprowadzic¢ do
uszkodzenia urzgdzenia i obwodow, a nastepnie jego nieprawidlowego funkcjonowania.

(1 Nigdy nie nalezy otwierac obudowy skanera.

1. Upewnic sig, ze produkt jest wlaczony.
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2. Zaladowac¢ arkusz czyszczacy do skanera.

3. Uruchomic¢ aplikacje Epson Scan 2 Utility.
d Windows 10
Klikna¢ przycisk Start i wybra¢ Wszystkie aplikacje > EPSON > Epson Scan 2 > Epson Scan 2 Utility.

[ Windows 8.1/Windows 8/Windows Server 2012 R2/Windows Server 2012
Ekran Start > Aplikacje > Epson > Epson Scan 2 Utility.

[ Windows 7/Windows Vista/Windows XP/Windows Server 2008 R2/Windows Server 2008/Windows Server
2003 R2/Windows Server 2003

Klikng¢ przycisk Start, a nastepnie wybra¢ Wszystkie programy (lub Programy) > EPSON > Epson Scan 2
> Epson Scan 2 Utility.

d Mac OS X
Wybrac¢ polecenia Idz > Aplikacje > EPSON Software > Epson Scan 2 Utility.

4. Klikng¢ karte Konserwacja.

5. Klikna¢ przycisk Czyszczenie.
Uruchomi sie czyszczenie. Odczeka¢ okoto 30 sekund.
Arkusz czyszczacy jest automatycznie wysuwany po zakonczeniu czyszczenia.
Mozna powtdrzy¢ te procedure, jesli skaner nie zostat wyczyszczony za pierwszym razem.

Uwaga:

(A Jesli zabrudzenia nie zostaly usunigte, mozna sprobowac uzy¢ arkusza czyszczgcego (mokrego) dostgpnego jako arkusz
konserwacyjny u najblizszego sprzedawcy Epson. Wyjgé arkusz czyszczgcy (mokry) z opakowania, rozwing¢ go, a
nastgpnie wykona¢ te same kroki jak przy czyszczeniu skanera za pomocg arkusza czyszczgcego. Arkusz czyszczgcy
(mokry) jest jednorazowego uzytku. Jesli nie da sig wyczysci¢ produktu za pomocg arkusza czyszczgcego (mokrego),
nalezy skontaktowac sig ze sprzedawcg Epson. Nie wolno rozmontowywac produktu. Czas przydatnosci do uzytku w
przypadku arkusza czyszczgcego (mokrego) wynosi okoto trzech lat od daty produkcji nadrukowanej na opakowaniu.

A Arkusz czyszczqgcy, arkusz czyszczgcy (mokry) oraz arkusz kalibracji sq dostgpne w zestawie arkuszy konserwacyjnych u
najblizszego sprzedawcy Epson.

A Arkusza czyszczgcego mozna uzywad wielokrotnie. Jednak gdy traci on swoje wlasnosci czyszczgce, nalezy zakupic¢ nowy
arkusz czyszczgcy.

A Czyszczenie nie zostanie uruchomione, przy stabym natadowaniu baterii produktu.

Powiazane informacje

= , Kody arkusza konserwacyjnego” na stronie 17
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Regulacja skanera za pomoca arkusza kalibracyjnego

Mozna dostosowacé jako$§¢ skanowanego obrazu za pomoca arkusza kalibracyjnego dostarczonego z produktem.

Wykona¢ kalibracje w nastepujacych przypadkach.

(4 Zeskanowany obraz jest rozmazany

(d Kolory réznig sie od oryginalnych

[d Nasycenie rozni sie od oryginalnego

[d Na zeskanowanych obrazach pojawiajg sie pionowe linie

1.

2.

Upewnic sig, ze produkt jest wlaczony.

Zatadowac arkusz kalibracyjny do skanera.

Uwaga:
Przed zatadowaniem arkusza czyszczgcego do skanera upewnic sig, czy na arkuszu kalibracji nie ma zadnego kurzu ani
zabrudzen.

Uruchomi¢ aplikacje Epson Scan 2 Utility.

(d Windows 10
Klikna¢ przycisk Start i wybra¢ Wszystkie aplikacje > EPSON > Epson Scan 2 > Epson Scan 2 Utility.

[ Windows 8.1/Windows 8/Windows Server 2012 R2/Windows Server 2012
Ekran Start > Aplikacje > Epson > Epson Scan 2 Utility.

[ Windows 7/Windows Vista/Windows XP/Windows Server 2008 R2/Windows Server 2008/Windows Server
2003 R2/Windows Server 2003

Klikng¢ przycisk Start, a nastepnie wybra¢ Wszystkie programy (lub Programy) > EPSON > Epson Scan 2
> Epson Scan 2 Utility.

4 Mac OS X
Wybrac polecenia Idz > Aplikacje > EPSON Software > Epson Scan 2 Utility.

Klikng¢ karte Konserwacja.

Klikna¢ przycisk Kalibracja.

Rozpocznie si¢ kalibracja. Poczekaé okoto minuty.

Arkusz kalibracji jest automatycznie wysuwany po zakonczeniu kalibracji.
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Uwaga:
3 Jesli wykonanie kalibracji nie poprawi jakosci obrazu, nalezy skontaktowac sie ze sprzedawcg Epson.

1 Z arkusza kalibracji mozna korzystac wielokrotnie.

[ Arkusz czyszczgcy oraz arkusz kalibracji sq dostgpne w zestawie arkuszy konserwacyjnych u najblizszego sprzedawcy
Epson.

[ Kalibracja nie zostanie uruchomiona, kiedy stan natadowania baterii produktu jest niski.

Powiazane informacje

= ,Kody arkusza konserwacyjnego” na stronie 17

Oszczedzanie energii

Kiedy skaner nie wykonuje zadnych czynno$ci, mozna oszczedza¢ energie przez wlaczenie trybu uspienia lub
automatycznego wyltaczenia. Mozna ustawi¢ okres, po ktérym skaner przejdzie w tryb uspienia lub wylaczy sie
automatycznie. Jakikolwiek wzrost bedzie mial wplyw na wydajnos¢ energetyczng produktu. Przed
wprowadzeniem jakichkolwiek zmian prosimy wzig¢ pod uwage wplyw na srodowisko.

1. Uruchomi¢ aplikacje Epson Scan 2 Utility.

(d Windows 10/Windows Server 2016
Klikng¢ przycisk Start, a nastepnie wybra¢ polecenia EPSON > Epson Scan 2 > Epson Scan 2 Utility.

J Windows 8.1/Windows 8/Windows Server 2012 R2/Windows Server 2012
Ekran Start > Aplikacje > Epson > Epson Scan 2 Utility.

[J Windows 7/Windows Vista/Windows XP/Windows Server 2008 R2/Windows Server 2008/Windows Server
2003 R2/Windows Server 2003

Klikng¢ przycisk Start, a nastepnie wybra¢ Wszystkie programy (lub Programy) > EPSON > Epson Scan 2
> Epson Scan 2 Utility.

4 Mac OS
Wybrac polecenia Idz > Aplikacje > EPSON Software > Epson Scan 2 Utility.

2. Klikng¢ karte Oszczedzanie energii.
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3. Ustawi¢ Timer zasyp (min) lub Timer wylaczania zasilania (min), a nastepnie klikng¢ Ustaw.

[} Epson Scan 2 Utility d

Scanner: | EPSON X000 -

Information Counter Power Save  Maintenance Adjustments Other

Sleep Timer (minutes) : =

Power Off Timer (minutes)

Battery or Use poer : | - |

@

Przenoszenie skanera

Na potrzeby przeniesienia lub przewiezienia skanera podczas przeprowadzki lub do naprawy zapakowac go,
wykonujac nizej podane czynnosci.

A Przestroga:

[ Mocne uderzenia mogg spowodowac uszkodzenie skanera.

[ Nie zostawial skanera w miejscach nastonecznionych ani nie umieszczac go w poblizu Zrédet ciepta lub w
miejscach o wysokich temperaturach, np. samochodzie w pelnym storicu itp. Ciepto moze spowodowac
odksztatcenie obudowy.

[ Zaleca si¢ zabieranie skanera do bagazu podrecznego w samolotach. Nalezy skontaktowac sig z liniami
lotniczymi, aby uzyskac informacje, czy mozna wnosic takie urzgdzenia na poktad ich samolotéw. W zaleznosci
od obstugi na lotnisku skaner moze zostac uszkodzony przy mocnym uderzeniu.

1. Nalezy ustawi¢ przefacznik O weelu wylaczenia skanera.
2. Odlaczy¢ kabel USB.

3. Przewozac skaner, obtozy¢ go materiatami pakunkowymi, z ktérymi zostal dostarczony, a nastepnie umiesci¢
urzadzenie w oryginalnym lub wytrzymatym pudle.
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Aktualizacja aplikacji i oprogramowania sprzetowego

Aktualizujac aplikacje i oprogramowanie sprz¢towe, mozna rozwigzaé pewne problemy, poprawi¢ dziatanie
programéw albo doda¢ funkcje. Uzytkownik powinien upewnic sig, Ze korzysta z najnowszych wersji aplikacji i
oprogramowania sprzetowego.

n Wazne:

[ Upewnic sig, czy bateria jest catkowicie natadowana lub natadowaé jg z komputera przez polgczenie USB.

[ Podczas aktualizacji oprogramowania nie nalezy wylgczac komputera ani skanera.

1. Uzytkownik powinien upewnic sie, ze skaner i komputer sg polaczone i ze komputer jest podlaczony do
Internetu.

2. Uruchomi¢ EPSON Software Updater i zaktualizowa¢ aplikacje lub oprogramowanie sprzetowe.
Uwaga:

Nie sg obstugiwane systemy operacyjne Windows Server.

([ Windows 10
Klikna¢ przycisk Start, a nastepnie wybra¢ polecenia Epson Software > EPSON Software Updater.

([ Windows 8.1/Windows 8
Wpisa¢ nazwe aplikacji w panelu wyszukiwania, po czym wybra¢ wyswietlong ikone.
[J Windows 7/Windows Vista/Windows XP

Klikng¢ przycisk Start, a nastepnie wybra¢ polecenia Wszystkie programy lub Programy > Epson
Software > EPSON Software Updater.

d Mac OS
Wybrac¢ polecenia Idz > Aplikacje > Epson Software > EPSON Software Updater.

Uwaga:

Jezeli na liscie aplikacji nie mozesz znalez¢ aplikacji, ktérg chcesz zaktualizowal, nie bedzie mozna jej zaktualizowaé za
pomocg programu EPSON Software Updater. Sprawdzi¢ na lokalnym portalu Epson, czy sq dostgpne najnowsze wersje
aplikacji.

http://www.epson.com
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Rozwigzywanie problemoéw

Problemy ze skanerem

Lampki skanera wskazuja btad

Jezeli lampki skanera wskazuja btad, nalezy wykonac¢ ponizsze czynnosci.

(d Sprawdzi¢, czy wewnatrz skanera nie znajduja si¢ zaciete oryginaly.

(4 Sprawdzié, czy skaner jest odpowiednio podlaczony do komputera.
Jezeli pojawil sie blad z polaczeniem Wi-Fi, sprawdzi¢ jego ustawienia.

(d Upewnic sig, czy aplikacja Epson Scan 2 jest prawidlowo zainstalowana.

[ Jezeli nie powiedzie si¢ aktualizacja oprogramowania sprzetowego i skaner przejdzie w tryb odzyskiwania,
ponownie uaktualni¢ oprogramowanie sprzetowe, korzystajac z potaczenia USB.

[d Wytaczy¢ skaner, a nastepnie ponownie go wlaczy¢. Jezeli to nie rozwiaze problemu, skaner moze dziataé
nieprawidlowo lub prawdopodobnie trzeba wymieni¢ zrédlo swiatta w zespole skanera. Skontaktowac si¢ ze
sprzedawcy.

Powiagzane informacje

=, Przyciski i kontrolki” na stronie 12
=, Wskazniki bledéw” na stronie 14

Skaner sie nie wiacza

[d Upewnic sig, ze kabel USB jest prawidlowo podlaczony do skanera i do komputera.

[ Podlaczy¢ skaner bezposrednio do portu USB komputera. Skaner moze nie dziata¢ prawidtowo, jezeli jest
podlaczony do komputera przez jeden lub wiecej koncentratoréw USB.

[d Uzy¢ kabla USB dostarczonego ze skanerem.
[J Odczekaj chwile po podtaczeniu kabla USB. Wlaczenie skanera moze potrwac kilka sekund.

[ Jezeli skaner bedzie uzywany na baterii w niskiej lub wysokiej temperaturze, nie bedzie mozna go wlaczy¢.
Uzywac¢ skanera w zakresie temperatury robocze;.

Skaner wytacza sie podczas pracy na baterii

(4 Upewnic¢ sig, czy poziom natadowania baterii jest wystarczajacy.

[d Uzywa¢ skanera w zakresie temperatury roboczej. Skaner moze si¢ wytaczaé niespodziewanie przy niskiej lub
wysokiej temperaturze otoczenia.

[d Upewnic sie, czy przelacznik Wi-Fi jest w polozeniu wlgczenia lub podlaczy¢ do komputera za pomoca
przewodu USB. W przeciwnym razie skaner moze sie wylaczy¢.
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[d Funkcje Oszczedzanie energii moga by¢ wiaczone w aplikacji Epson Scan 2 Utility.

Uruchomi¢ Epson Scan 2 Utility, klikng¢ karte Oszczedzanie energii, a nastepnie wpisa¢ dtuzszg wartos¢ lub
ustawi¢ parametr jako wylaczony. Aby uruchomi¢ aplikacje Epson Scan 2 Utility, nalezy zapoznac si¢ z
nastepujacymi szczegdtami.
(1 Windows 10

Klikna¢ przycisk Start, a nastepnie wybrac polecenia Wszystkie aplikacje > EPSON > Epson Scan 2 Utility.
[ Windows 8.1/Windows 8/Windows Server 2012 R2/Windows Server 2012

Wpisa¢ nazwe aplikacji w panelu wyszukiwania, po czym wybraé wyswietlona ikone.

[ Windows 7/Windows Vista/Windows XP/Windows Server 2008 R2/Windows Server 2008/Windows Server
2003 R2/Windows Server 2003

Klikng¢ przycisk Start, a nastepnie wybra¢ polecenia Wszystkie programy lub Programy > EPSON > Epson
Scan 2 > Epson Scan 2.

d Mac OS X
Wybracé polecenia IdZ > Aplikacje > Epson Software > Epson Scan 2 Utility.

Skaner nie wytacza sie podczas pracy na baterii

Upewnic sig, ze kabel USB jest odlaczony. Nastepnie nacisng¢ przycisk resetowania na spodzie skanera.

Problemy z rozpoczeciem skanowania

Nie mozna uruchomi¢ Document Capture Pro (Windows) lub
Document Capture (Mac OS).

[d Sprawdzié, czy zainstalowane jest nastepujgce oprogramowanie:

(4 Document Capture Pro (Windows) lub Document Capture (Mac OS).
J Epson Scan 2
[d Epson Event Manager

Jezeli oprogramowanie nie jest zainstalowane, nalezy zainstalowac je ponownie.

(d Aplikacja Document Capture Pro nie jest obstugiwana w systemach Windows Vista, Windows XP i Windows
Server. Zamiast tego uzy¢ Epson Scan 2.
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(4 Sprawdzi¢, czy w aplikacji Document Capture Pro (Windows) lub Document Capture (Mac OS) przyciskowi
skanera zostato przypisane odpowiednie ustawienie.

[J Sprawdzi¢, czy polaczenie Wi-Fi dziala poprawnie.
Sprébowa¢ wylaczy¢ i ponownie wigczy¢ zasilanie routera bezprzewodowego.

(d Dla uzytkownikéw systemu Mac OS X:

Nalezy upewnic sie, czy wybrana zostala sie¢ majaca priorytet w systemie Mac OS X.

4 W przypadku korzystania z potgczenia bezprzewodowego nie mozna skanowa¢ przez nacisniecie przycisku
skanera, poniewaz aplikacje Document Capture Pro i Document Capture nie obstuguja skanowania za pomoca
przycisku, przez polaczenie bezprzewodowe.

[J Nalezy upewnic si¢, czy inny komputer nie jest potaczony za pomoca USB. Polaczenie USB ma priorytet w
stosunku do polaczenia Wi-Fi. Jezeli inny komputer jest potaczony za pomocg USB nalezy go odlaczy¢.

[d Sprawdzi¢ nastepujace pozycje w przypadku uzywania skanera przez kabel USB.
[J Upewnic sig, ze kabel USB jest prawidtowo podlaczony do skanera i do komputera.
[ Uzy¢ kabla USB dostarczonego ze skanerem.

[J Podlaczy¢ skaner bezposrednio do portu USB komputera. Skaner moze nie dziata¢ prawidlowo, jezeli jest
podlaczony do komputera przez jeden lub wiecej koncentratoréw USB.

[d Upewnic sie, czy skaner jest wiaczony.
[d Poczeka¢, az lampka stanu przestanie miga¢. To oznacza gotowo$¢ urzadzenia do skanowania.

(d W przypadku korzystania z aplikacji zgodnych ze standardem TWAIN, upewnij si¢, Ze w ustawieniu skaner lub
zrodlo wybrano wlasciwy skaner.

Powiazane informacje
= , Skanowanie za pomocg przycisku skanera” na stronie 40
® Instalowanie aplikacji” na stronie 92

= ,Epson Scan 2” na stronie 15
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Wyjmowanie ze skanera zacietych oryginatéow

Jezeli dojdzie do zaciecia papieru wewnatrz skanera powoli wyjaé zaciety papier, delikatnie ciggnac go w kierunku,
w ktérym stawia najmniejszy opor.

Uwaga:
(A Jesli kawatek papieru zostanie na rolce wewngtrz skanera, usungé go ciggngc powoli za pomocg pesety w kierunku
gniazda wyjsciowego. Jesli nie mozna go wyjgé, nalezy skontaktowac si¢ z lokalnym sprzedawcg.

(A Nie nalezy wyciggal zacigtego papieru zbyt silnie, poniewaz dokument moze ulec uszkodzeniu.

Oryginaly brudza sie

Wyczysci¢ wnetrze skanera.

Powiazane informacje

= , Czyszczenie wnetrza skanera” na stronie 72

Skanowanie trwa zbyt dtugo

[J Przy wysokiej rozdzielczosci oryginatéw skanowanie moze potrwaé dtuzej.

(d Komputery wyposazone w port USB 2.0 (Hi-Speed) umozliwiaja szybsze skanowanie niz komputery
wyposazone tylko w porty USB 1.1. Jesli skaner korzysta z gniazda USB 2.0, sprawdz, czy spelnia ono
wymagania systemowe.
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[J Podczas uzywania oprogramowania zabezpieczajacego, nalezy wylaczy¢ z monitorowania plik TWAIN.log lub
ustawi¢ dla pliku TWAIN.log atrybut tylko do odczytu. Wiecej informacji na temat funkcji oprogramowania
bezpieczenstwa znajduje si¢ w pomocy i innych dokumentach dostarczonych wraz z oprogramowaniem. Plik
TWAIN .log jest zapisywany w ponizszych lokalizacjach.

[d Windows 10/Windows 8.1/Windows 8/Windows 7/Windows Vista:
C:\Users\(nazwa uzytk.)\AppData\Local\Temp

J Windows XP:
C:\Documents and Settings\(nazwa uzytk.)\Local Settings\Temp

(J Skanowanie moze nieco potrwa¢ w zaleznosci od sily sygnatu Wi-Fi.

[d Gdy bateria jest prawie roztadowania, skanowanie moze potrwa¢ diuzej. Natadowac baterie z komputera przez
potaczenie USB.

Problemy ze zeskanowanym obrazem

Paski na zeskanowanym obrazie

Paski moga by¢ widoczne na obrazie, gdy do skanera dostang si¢ resztki lub zabrudzenia.
[d Wyczysci¢ wnetrze skanera.
[d Usun wszelkie resztki lub zabrudzenia przylegajace od oryginatu.

[d Nalezy unika¢ korzystania ze skanera w bezposrednim $wietle stonecznym, poniewaz na obrazie moga pojawic¢
sie paski.

Powiagzane informacje

= ,Czyszczenie wnetrza skanera” na stronie 72

W tle obrazéw pojawia sie przebitka

Obrazy znajdujace si¢ po drugiej stronie oryginalu moga pojawic sie na zeskanowanym obrazie.
4 Gdy opcja Automatycznie, Kolor lub Skala szarosci jest wybrana jako Typ obrazu.
[d Sprawdzi¢, czy wybrana jest opcja Usun tlo. Funkgja ta jest dostepna wytacznie dla systemu Windows.

Klikna¢ przycisk Ustawienia skanowania > Szczegotowe ustawienia w oknie Ustawienia skanowania, a
nastepnie klikng¢ karte Ustawienia zaawansowane w oknie Epson Scan 2 > Usun tlo.

J Sprawdzi¢, czy wybrana jest opcja Wzmocnienie tekstu.

Klikng¢ Ustawienia skanowania > Wzmocnienie tekstu.
d Gdy opcja Czarno-bialy jest ustawiona jako Typ obrazu.

(d Sprawdzi¢, czy wybrana jest opcja Wzmocnienie tekstu.
Klikng¢ Ustawienia skanowania > Wzmocnienie tekstu.

Zaleznie od stanu skanowanego obrazu, klikng¢ Ustawienia i sprobowa¢ ustawi¢ nizszg warto$¢ dla
Uwydatnianie krawedzi lub wyzszy poziom dla Poziom redukcji szuméw. Funkgcja ta jest dostepna
wylacznie dla systemu Windows.
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Zeskanowany obraz lub tekst s rozmazane

Mozna dostosowaé wyglad skanowanego obrazu lub tekstu zwigkszajac rozdzielczos¢ lub dostosowujac jakosé
obrazu.

[d Nalezy zmieni¢ rozdzielczos¢, a nastepnie ponownie zeskanowac.
Ustawi¢ rozdzielczos¢ odpowiednia do obrazu, ktéry ma by¢ zeskanowany.
Klikng¢ Ustawienia skanowania > Rozdzielczo$¢ w oknie Ustawienia skanowania.
[ Sprawdzi¢, czy wybrana jest opcja Wzmocnienie tekstu.
Klikng¢ Ustawienia skanowania > Wzmocnienie tekstu w oknie Ustawienia skanowania.
[d Gdy opcja Czarno-bialy jest ustawiona jako Typ obrazu.

Zaleznie od stanu skanowanego obrazu, klikng¢ Ustawienia i sprobowac ustawic¢ nizsza warto$¢ dla
Uwydatnianie krawedzi lub wyzszy poziom dla Poziom redukcji szuméw. Funkcja ta jest dostepna
wylacznie dla systemu Windows.

[ Jezeli skanowanie odbywa sie w formacie JPEG, sprobowa¢ zmieni¢ poziom kompresji.

Klikng¢ Opcje w oknie Zapisz ustawienia.

Lista zalecanych rozdzielczosci, w zaleznosci od przeznaczenia

Sprawdzi¢ w tabeli, a nastepnie ustawic¢ rozdzielczo$¢ odpowiednia do obrazu, ktéry ma by¢ zeskanowany.

Przeznaczenie Rozdzielczos¢ (odnosnik)

Wyswietlanie na ekranie Do 200 dpi

Wysytanie w wiadomosci e-mail

Stosowanie optycznego rozpoznawania pisma (OCR) 200 do 300 dpi

Tworzenie pliku PDF z tekstem, ktéry mozna przeszukiwac

Drukowanie przy pomocy drukarki 200 do 300 dpi

Przesytanie faksem

Widoczny wzoér mory (cienie przypominajace siatke)

Jeztei oryginal jest dokumentem drukowanym, na zeskanowanym obrazie moze pojawi¢ si¢ wzor mory (cienie
przypominajace siatke).

[d Sprawdzié, czy wybrana jest opcja Usuwanie mory. Funkcja ta jest dostepna wylacznie dla systemu Windows.

Klikna¢ przycisk Ustawienia skanowania > Szczegélowe ustawienia w oknie Ustawienia skanowania, a
nastepnie klikna¢ karte Ustawienia zaawansowane w oknie Epson Scan 2 > Usuwanie mory.

=
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Rozwigzywanie problemow

[d Nalezy zmieni¢ rozdzielczos¢, a nastepnie ponownie zeskanowac.

Klikng¢ Ustawienia skanowania > Rozdzielczo$¢ w oknie Ustawienia skanowania.

Powiazane informacje

= , Lista zalecanych rozdzielczoci, w zaleznoéci od przeznaczenia” na stronie 83

Krawedz oryginatu nie jest skanowana, kiedy wtaczona jest funkcja
automatycznego wykrywania rozmiaru oryginatu

Zaleznie od oryginatu, krawedz moze nie by¢ skanowana, kiedy wlaczona jest funkcja automatycznego
wykrywania rozmiaru oryginatu

(4 Klikng¢ Ustawienia skanowania > Szczegolowe ustawienia w oknie Ustawienia skanowania, a nastepnie
klikng¢ karte Ustawienia gléwne > Rozmiar dokumentu > Ustawienia. W oknie Ustawienia rozmiaru
dokumentu ustawié Przycinaj marginesy przy rozmiarze ,,Auto”.

Funkgje te sa dostepne wylacznie dla systemu Windows.

[d W zaleznosci od oryginatu jego obszar moze nie by¢ poprawnie wykrywany podczas korzystania z opcji Wykryj
automatycznie. Wybra¢ odpowiedni rozmiar oryginalu z listy Rozmiar dokumentu.

Klikng¢ Ustawienia skanowania >Rozmiar dokumentu.

Uwaga:
Jezeli rozmiaru oryginatu, ktory ma by¢ skanowany, nie ma na liscie, wybra¢ Dostosuj, a nastepnie ustawic rozmiar recznie.
Funkcje te sq dostgpne wylgcznie dla systemu Windows.

Klikng¢ Ustawienia skanowania > Szczegélowe ustawienia w oknie Ustawienia skanowania, klikngé karte Ustawienia
glowne > Rozmiar dokumentu > Ustawienia, i nastgpnie wybrac Dostosuj

Znaki nie sa rozpoznawane prawidtowo

Sprawdzi¢ ponizsze punkty celem zwigkszenia skutecznoséci rozpoznawania funkcji OCR (optyczne rozpoznawanie
znakow).

[d Sprawdzi¢, czy oryginal jest utozony prosto.

(4 Uzy¢ oryginalu z wyraznym tekstem. Jako$¢ rozpoznawania tekstu moze si¢ obnizy¢ w przypadku podanych
nizej oryginatéw.

[d Oryginaly, ktére zostaly parokrotnie skopiowane
[d Oryginaly otrzymane faksem (z niska rozdzielczo$cia)
J Oryginaly, na ktérych odstepy miedzy literami lub liniami s3 za mate
J Oryginaly z liniami wprowadzonymi na tekst lub z podkreslonym tekstem
J Oryginaly z recznie napisanym tekstem
J Oryginaly z zalamaniami lub pomarszczeniami
(d Rodzaj papieru wykonany z papieru termicznego taki jak paragony, moze ulega¢ degradacji ze wzgledu na czas
lub tarcie. Skanowanie go nalezy wykonac¢ tak szybko, jak to mozliwe.

(d Podczas zapisywania do plikéw Microsoft® Office lub PDF z mozliwoscia wyszukiwania, sprawdzi¢ czy
wybrany zostal wlasciwy jezyk.

Sprawdzi¢ opcje Jezyk w kazdym oknie ustawien zapisywania.
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Powiazane informacje
= , Zeskanowany obraz lub tekst s3 rozmazane” na stronie 83

=, Zapisywanie zeskanowanego obrazu w formacie PDF z opcja przeszukiwania” na stronie 58

Poszerzanie lub zmniejszanie zeskanowanego obrazu

Podczas poszerzania lub zmniejszania zeskanowanego obrazu mozna ustawi¢ wspétczynnik poszerzenia,
korzystajac z funkcji Dopasowywanie w Epson Scan 2 Utility. Funkcja ta jest dostepna wylacznie dla systemu
Windows.

Uwaga:
Epson Scan 2 Utility jest jedng z aplikacji dostarczanych z oprogramowaniem skanera.
1. Uruchomi¢ aplikacje Epson Scan 2 Utility.

(1 Windows 10/Windows Server 2016

Klikng¢ przycisk Start, a nastepnie wybra¢ polecenia EPSON > Epson Scan 2 > Epson Scan 2 Utility.
[ Windows 8.1/Windows 8/Windows Server 2012 R2/Windows Server 2012

Wpisaé nazwe aplikacji w panelu wyszukiwania, po czym wybra¢ wyswietlong ikone.

[ Windows 7/Windows Vista/Windows XP/Windows Server 2008 R2/Windows Server 2008/Windows Server
2003 R2/Windows Server 2003

Klikna¢ przycisk Start, a nastepnie wybra¢ polecenia Wszystkie programy lub Programy > EPSON >
Epson Scan 2 > Epson Scan 2.

2. Wybrac¢ karte Dopasowywanie.

3. Skorzysta¢ z Powiekszenie/zmniejszenie w celu ustawienia wspoélczynnika poszerzenia dla zeskanowanych
obrazoéw.

4. Klikng¢ Ustaw w celu zastosowania ustawien skanera.

Zeskanowany obraz karty z tworzywa jest powiekszony
Zmieni¢ orientacje karty, a nastepnie ponowi¢ skanowanie. Jesli problem nie zostanie rozwigzany, nalezy oczysci¢

karte i uzy¢ arkusza czyszczacego, aby oczy$ci¢ wnetrze skanera.

Powiazane informacje

=, Czyszczenie wnetrza skanera” na stronie 72

Nie mozna rozwiazac problemow w zeskanowanym obrazie

Jezeli wyprébowane zostaly wszystkie rozwiazania i nie rozwigzano problemu, nalezy zainicjowa¢ ustawienia
aplikacji, poprzez uzycie Epson Scan 2 Utility.

Uwaga:
Epson Scan 2 Utility jest jedng z aplikacji dostarczanych z oprogramowaniem skanera.

85



Przewodnik uzytkownika

Rozwigzywanie problemow

1. Uruchomi¢ aplikacje Epson Scan 2 Utility.

[d Windows 10/Windows Server 2016

Klikna¢ przycisk Start, a nastepnie wybra¢ polecenia EPSON > Epson Scan 2 Utility.
(d Windows 8.1/Windows 8/Windows Server 2012 R2/Windows Server 2012

Wpisa¢ nazwe aplikacji w panelu wyszukiwania, po czym wybra¢ wyswietlong ikone.

J Windows 7/Windows Vista/Windows XP/Windows Server 2008 R2/Windows Server 2008/Windows Server
2003 R2/Windows Server 2003

Klikna¢ przycisk Start, a nastepnie wybra¢ polecenia Wszystkie programy lub Programy > EPSON >
Epson Scan 2 > Epson Scan 2.

4 Mac OS
Wybrac¢ polecenia Idz > Aplikacje > Epson Software > Epson Scan 2 Utility.

2. Wybra¢ karte Inne.

3. Klikna¢ przycisk Resetuj.

Uwaga:
Jezeli uruchomienie nie rozwigze problemu, odinstalowa, a nastgpnie ponownie zainstalowaé Epson Scan 2.

Problemy z siecig

Brak mozliwosci wprowadzenia ustawien sieciowych

Wylaczy¢ urzadzenia, ktére maja by¢ podiaczone do sieci. Poczekaé ok. 10 sekund, a nastepnie wiaczy¢ urzadzenia
w nastepujacej kolejnosci: punkt dostepu, komputer lub urzadzenie typu smart, a nastepnie skaner. Przenie§¢
skaner i komputer lub urzadzenie typu smart blizej punktu dostepu, zeby utatwi¢ komunikacje poprzez fale
radiowe, a nastepnie sprobowa¢ ponownie wprowadzi¢ ustawienia sieciowe.

Nie mozna potaczyc sie z poziomu urzadzen, mimo ze ustawienia sieciowe sa
prawidlowe

Jezeli nie mozna polaczy¢ sie ze skanerem z poziomu komputera lub urzadzenia inteligentnego, mimo ze
ustawienia sieciowe skanera sa prawidlowe, zapoznaj si¢ z tym rozdzialem.
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d W przypadku korzystania z wielu ruteré6w bezprzewodowych réwnoczes$nie uzywanie skanera z poziomu
komputera lub urzadzenia inteligentnego moze nie by¢ mozliwe w zaleznosci od ustawien takich ruteréw.
Polacz komputer lub urzadzenie inteligentne z tym samym ruterem bezprzewodowym co skaner.

Jesli na urzadzeniu inteligentnym wiaczona jest funkcja tetheringu, wytacz ja.

[J Nawigzanie polaczenia z ruterem bezprzewodowym moze nie by¢ mozliwe, jezeli ma on wiele identyfikatoréw
SSID i urzadzenia sg polaczone z sieciami o réznych identyfikatorach SSID na tym samym ruterze. Polacz
komputer lub urzadzenie inteligentne z siecia o tym samym identyfikatorze SSID co skaner.

7
A SSIDT:XXXXX-G1 SSIDT:XXXXX-G1
— SSID2:XXXXX-G2 SSID2:XXXXX-G2
— % =>
=N
—:\'\\ * EPSON -
SSIDT:XXXXX-G1 SSID2:XXXXX-G2 SSID2:XXXXX-G2
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[d Ruter bezprzewodowy zgodny ze standardami IEEE 802.11a i IEEE 802.11g ma identyfikatory SSID w pasmach
2,4 GHz i 5 GHz. W przypadku potaczenia komputera lub urzadzenia inteligentnego z identyfikatorem SSID w
pasmie 5 GHz nie mozna polaczy¢ si¢ ze skanerem, poniewaz obstuguje on tylko komunikacje w pasmie 2,4
GHz. Polacz komputer lub urzadzenie inteligentne z siecia o tym samym identyfikatorze SSID co skaner.

%
N

-
) 5GHz SSID:XXXXX_A A\
— 2.4GHz SSID:XXXXX_G i 2.4GHz SSID:XXXXX_G

0
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3
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i
0

= ~ /rf-
e EPSON e EPSON
= = [ ]
SSID:XXXXX_A SSID:XXXXX_G SSID:XXXXX_G

[J Wigkszos¢ ruteréw bezprzewodowych ma funkcje separatora prywatnosci blokujaca komunikacje miedzy
polaczonymi urzadzeniami. Jezeli nie mozna polaczy¢ skanera z komputerem lub urzadzeniem inteligentnym,
nawet gdy znajdujg si¢ w tej samej sieci, wylacz funkcje separatora prywatnosci na ruterze bezprzewodowym.
Zapoznaj sie z podrecznikiem dostarczonym wraz z ruterem bezprzewodowym, aby pozna¢ dalsze szczegoéty.

”ﬂ“ég‘/gl\gg

=

Powiazane informacje
=, Sprawdzanie identyfikatora SSID skanera” na stronie 88
=, Sprawdzanie identyfikatora SSID dla komputera” na stronie 89

Sprawdzanie identyfikatora SSID skanera

Identyfikator SSID mozna sprawdza¢ za pomocg aplikacji EpsonNet Config.

Mozna tez sprawdzi¢ identyfikator SSID i samo hasto skanera na przylepionej do jego spodu etykiecie. Sg one
potrzebne podczas podlaczania skanera w trybie polaczenia AP.

Powiazane informacje

= EpsonNet Config” na stronie 16
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Sprawdzanie identyfikatora SSID dla komputera

Windows

Wybra¢ Panel kontrolny > Sie¢ Internet > Sie¢ i centrum udostepniania.

gl e

Mac OS X

Klikna¢ ikone Wi-Fi znajdujaca sie na gorze ekranu komputera. Zostaje wyswietlona lista identyfikatoréw SSID, a
ten, z ktérym polaczony jest komputer, jest odznaczony haczykiem.

1) 54% (43

Turn Wi-Fi Off

1M.r 0 =

DEDDEDEDERDDE

Powiazane informacje
=, Sprawdzanie identyfikatora SSID skanera” na stronie 88
=, Sprawdzanie identyfikatora SSID dla komputera” na stronie 89
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Skaner nagle nie moze skanowac poprzez potaczenie
sieciowe

(d Kiedy nastapila zmiana punktu dostepu lub dostawcy, warto ponownie wprowadzi¢ ustawienia sieciowe
skanera. Podlaczy¢ komputer lub urzadzenie typu smart do tego samego identyfikatora SSID co skaner.

[ Wylaczy¢ urzadzenia, ktére majg by¢ podlaczone do sieci. Poczeka¢ okoto 10 sekund, a nastepnie wlaczy¢
urzadzenia w nastepujacej kolejnosci: punkt dostepu, komputer lub urzadzenie typu smart, a nastepnie skaner.
Przenies¢ skaner i komputer lub urzadzenie typu smart blizej punktu dostepu, aby ulatwi¢ komunikacje przez
fale radiowe, a nastepnie sprobowac ponownie wprowadzi¢ ustawienia sieciowe.

(4 Aby sprawdzi¢ poprawno$¢ ustawien sieciowych komputera, sprobowa¢ otworzy¢ na nim dowolng witryne.
Jezeli nie jest to mozliwe, oznacza to problem z komputerem. Wigcej szczegdtéw znajduje si¢ w instrukeji
obstugi dotaczonej do komputera.

[d Poprawnos¢ ustawienia sieciowego mozna sprawdzi¢ w aplikacji Epson Scan 2 Utility.

Powiagzane informacje

= ,Zmiana metody t3czenia sie z komputerem” na stronie 26

Skaner nagle nie moze skanowag, korzystajac z
potaczenia USB

1 Odlaczy¢ przewod USB od komputera. Klikng¢ prawym przyciskiem ikone skanera wyswietlong na
komputerze, a nastepnie wybra¢ Usun urzadzenie. Podtaczy¢ przewdd USB do komputera i wykonaé
skanowanie probne. Jezeli sie powiodto, konfiguracja jest ukoniczona.

[d Zresetowa¢ polaczenie USB, wykonujac instrukcje w czedci [Zmiana sposobu podiaczenia do komputera] w
niniejszej instrukeji obstugi.

[ Jezeli komputer zostanie polaczony ze skanerem za posrednictwem polaczenia USB, gdy inny komputer jest tez
potaczony ze skanerem przez polaczenie bezprzewodowe i na komputerze jest uruchomiona aplikacja Epson
Scan 2, zeskanowane obrazy sg zapisywane na bezprzewodowo potaczonym skanerze po naci$nieciu przycisku
skanera. Zeskanowac¢ z poziomu komputera zamiast przy uzyciu przycisku skanera lub zamkng¢ aplikacje Epson
Scan 2 na komputerze potagczonym bezprzewodowo.

Powiazane informacje

= ,Zmiana metody t3czenia sie z komputerem” na stronie 26

Odinstalowywanie i instalowanie aplikacji

Odinstalowywanie aplikacji

W celu rozwigzania pewnych probleméw lub po uaktualnieniu systemu operacyjnego konieczne moze by¢
odinstalowanie i ponowne zainstalowanie aplikacji. Zaloguj si¢ w komputerze jako administrator. Wpisz hasto
administratora, jezeli komputer o to poprosi.
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Rozwigzywanie problemoéow

Odinstalowywanie aplikacji w systemie Windows

1.

Zamkna¢ wszystkie uruchomione aplikacje.
Odfaczy¢ skaner od komputera.

Otworzy¢ Panel sterowania:

[J Windows 10/Windows Server 2016

Prawym przyciskiem myszki klikng¢ przycisk Start lub nacisng¢ i przytrzymac go, a nastepnie wybraé Panel
sterowania.

[ Windows 8.1/Windows 8/Windows Server 2012 R2/Windows Server 2012

Wybra¢ Pulpit > Ustawienia > Panel sterowania.

[J Windows 7/Windows Vista/Windows XP/Windows Server 2008 R2/Windows Server 2008/Windows Server
2003 R2/Windows Server 2003

Klikng¢ przycisk Start i wybra¢ opcje Panel sterowania.

Otworzy¢ opcje Odinstaluj program (lub Dodaj lub usun programy):

[ Windows 10/Windows 8.1/Windows 8/Windows 7/Windows Vista/Windows Server 2016/Windows Server
2012 R2/Windows Server 2012/Windows Server 2008 R2/Windows Server 2008

Wybra¢ opcje Odinstaluj program w kategorii Programy.
(4 Windows XP/Windows Server 2003 R2/Windows Server 2003
Klikna¢ opcje Dodaj lub usun programy.

Wybra¢ aplikacje, ktora ma zosta¢ odinstalowana.

Odinstalowywanie aplikacji:

[d Windows 10/Windows 8.1/Windows 8/Windows 7/Windows Vista/Windows Server 2016/Windows Server
2012 R2/Windows Server 2012/Windows Server 2008 R2/Windows Server 2008

Klikna¢ Odinstaluj/Zmien lub Odinstaluj.

[ Windows XP/Windows Server 2003 R2/Windows Server 2003
Klikng¢ Zmien/Usun lub Usun.

Uwaga:
Kiedy wyswietlone zostanie okno Kontrola konta uzytkownika, klikng¢ przycisk Kontynuusj.

Postepowa¢ zgodnie z instrukcjami wy$wietlanymi na ekranie.

Uwaga:
Moze pojawi¢ si¢ komunikat informujgcy o koniecznosci ponownego uruchomienia komputera. Jezeli tak sig stanie,
sprawdzi¢, czy zaznaczona jest opcja Uruchom ponownie komputer teraz, a nastepnie klikngé Zakoricz.

Odinstalowywanie aplikacji w systemie Mac OS

Uwaga:
Upewnic sig, Ze zainstalowane jest oprogramowanie EPSON Software Updater.

1.

Pobra¢ program odinstalowujacy z uzyciem EPSON Software Updater.

Po pobraniu programu odinstalowujacego nie trzeba juz pobiera¢ go ponownie za kazdym razem po
odinstalowaniu aplikacji.
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Odfaczy¢ skaner od komputera.

Aby odinstalowac¢ sterownik skanera, wybra¢ Preferencje systemowe w menu ‘ > Drukarki i skanery (lub
Drukarka i skaner, Drukarka i faks), a nastepnie usuna¢ skaner, wybierajac go na liscie dostepnych skaneréw.

Zamkna¢ wszystkie uruchomione aplikacje.
Wybracé pozycje Idz > Aplikacje > Epson Software > Dezinstalator.

Wybrac¢ aplikacje, ktéra ma zosta¢ odinstalowana, a nastepnie klikna¢ przycisk Odinstaluj.

n Wazne:

Program odinstalowujgcy usuwa wszystkie sterowniki skaneréw Epson z komputera. Jezeli uzytkownik
korzysta z wielu skaneréw Epson, a chce usungé tylko wybrane sterowniki, powinien najpierw usungc je
wszystkie, a nastepnie ponownie zainstalowac te niezbedne.

Uwaga:

Jezeli na liscie nie mozna znalez¢ aplikacji, ktorg ma by¢ odinstalowana, nie mozna jej odinstalowac z uzyciem
programu odinstalowujgcego. W takiej sytuacji wybraé Idz > Aplikacje > Epson Software, wybra¢ aplikacje, ktéra ma
zostaé odinstalowana, a nastepnie przeciggngc jg do ikony kosza.

Instalowanie aplikacji

Ponizej znajduja sie¢ kroki instalowania niezbednych aplikacji.

Uwaga:
d Zalogowac( sie w komputerze jako administrator. Wpisa¢ hasto administratora, jezeli komputer o to poprosi.

d W przypadku ponownego instalowania aplikacji nalezy je najpierw odinstalowac.

1.

Zamkna¢ wszystkie uruchomione aplikacje.

Podczas instalowania Document Capture Pro (Windows) lub Document Capture (Mac OS), roztaczy¢
tymczasowo skaner i komputer.

Uwaga:

Nie tgczyé komputera i skanera, dopoki nie pojawi sie odpowiednia instrukcja.

Zainstalowa¢ aplikacje, wykonujac instrukcje podane na stronie internetowej wymienionej nizej.
http://epson.sn

Uwaga:
W przypadku systemu Windows mozna réwniez skorzystaé z plyty z oprogramowaniem dolgczonej do skanera.
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Parametry techniczne

Ogodlne dane techniczne skanera

Uwaga:

Dane techniczne mogg ulec zmianie bez powiadomienia.

Typ skanera

Przenosny z podajnikiem, skaner kolorowy A4 pracujacy w trybie simpleks

Urzadzenie fotoelektryczne

cls

Efektywna rozdzielczos¢

5,100x8,400 przy 600 dpi
2,550%21,600 przy 300 dpi (dtugi papier)

Zrédto swiatta

Dioda RGB

Rozdzielczos¢ skanowania

600 dpi (skanowanie gtéwne)

600 dpi (skanowanie doktadne)

Rozdzielczos¢ wyjsciowa

50 do 1,200 dpi (co 1 dpi)*!

Rozmiar dokumentu

Maks.: 216x1,828.8 mm (8.5x72 cala)
Min.: 50.8x50.8 mm (2x2 cale)

Wejscie papieru

tadowanie wierzchem do géry

Wyjscie papieru

Wysuwanie wierzchem do gory

Pojemnos¢ podajnika

1 arkusz (80 g/m2)

Gtebia koloru

Kolor
(d 48 bitéw na piksel wewnetrzny (16 bitéw na piksel na kolor wewnetrzny)

(d 24 bity na piksel zewnetrzny (8 bitéw na piksel na kolor zewnetrzny)

Skala szarosci
d 16 bitéw na piksel wewnetrzny

(d 8 bitéw na piksel zewnetrzny

Czarno-biate
d 16 bitéw na piksel wewnetrzny

d 1 bit na piksel zewnetrzny

Interfejs 2

USB 2.0 (Hi-speed USB)
IEEE802.11b/g/n

*1  50do 300 dpi (355.6 do 1,828.8 mm (14 do 72 cali) dtugosci)

*2  Niemozliwe jest korzystanie w tym samym czasie z potaczenia USB i sieciowego.
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Specyfikacje Wi-Fi

Standardy

IEEE802.11b/g/n

Zakres czestotliwosci

2,4 GHz

Maksymalna moc przekazywanej transmisji
radiowej

20 dBm (EIRP)

Tryby koordynacji

Tryb infrastruktury, tryb AP*1*2

Bezpieczenstwo sieci bezprzewodowej

WEP (64/128bit), WPA2-PSK (AES)*1. 3

*1  Brak obstugi dla IEEE 802.11b.

*2  Pofaczenia w trybie AP i Wi-Fi moga by¢ uzywane réwnoczesnie.

*3  Zgodnos¢ ze standardami WPA2 ze wsparciem dla WPA/WPA2 Personal.

Wymiary

Wymiary Szerokos¢: 272 mm (10.7 cala)
Gtebokos¢: 47 mm (1.9 cala)
Wysokos¢: 34.3 mm (1.4 cala)*

Masa Ok. 0.3 kg (0.7 funta)

* Bez wystajacych czesci.

Dane elektryczne

Dane elektryczne skanera

Znamionowe napiecie wejsciowe pradu statego

Prad staty 5V

Znamionowe natezenie wejsciowego pradu
statego

05A
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Pobér mocy” Potaczenie USB

a Tryb pracy: ok.2.7 W

1 Tryb gotowosci: ok. 1.6 W
d Stan wstrzymania: ok. 1T W

(d Urzadzenie wytaczone: 0.2 W lub mniej

Potaczenie Wi-Fi
O Tryb pracy: ok.3.1W
d Tryb gotowosci: ok. 2.4 W

(d Stan wstrzymania: ok. 1.9 W

(d Urzadzenie wytaczone: 0.2 W lub mniej

* Gdy bateria jest w petni natadowana.

Dane techniczne baterii

Typ Litowo-jonowa

Napiecie znamionowe 36V

Pojemnos$¢ znamionowa 1140 mAh

Czas fadowania Port USB 2.0: okoto 3.5 godz.”

¥ Wartosci te zmierzono przy wytaczonym skanerze. Przy wigczonym skanerze, fadowanie bedzie trwa¢ dtuzej.

Warunki przechowywania i eksploatacji

Temperatura Podczas dziatania 5do 35°C (41 do 95°F)
Podczas tadowania 8 do 35°C (47 do 95°F)
Podczas -25do 60°C (-13 do 140°F)
przechowywania
Wilgotnos¢ Podczas dziatania 10 do 85% (bez kondensacji)
Podczas 10 do 90% (bez kondensacji)
przechowywania
Warunki pracy Nalezy unikac korzystania ze skanera w bezposrednim $wietle
stonecznym, blisko zrédet silnego $wiatta lub w miejscach bardzo
zakurzonych.

Wymagania systemowe

Ponizej pokazano wymagania systemowe dla aplikacji Epson Scan 2. Niektore aplikacje moga nie obstugiwaé
wszystkich systeméw operacyjnych.
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Przewodnik uzytkownika

Parametry techniczne

Windows

Windows 10 (wersja 32-bitowa, 64-bitowa)

Windows 8,1 (wersja 32-bitowa, 64-bitowa)

Windows 8 (wersja 32-bitowa, 64-bitowa)

Windows 7 (wersja 32-bitowa, 64-bitowa)

Windows Vista (wersja 32-bitowa, 64-bitowa)

Windows XP Professional x64 z dodatkiem Service Pack 2
Windows XP (wersja 32-bitowa) z dodatkiem Service Pack 3
Windows Server 2016

Windows Server 2012 R2

Windows Server 2012

Windows Server 2008 R2

Windows Server 2008 (wersja 32-bitowa, 64-bitowa)
Windows Server 2003 R2 (wersja 32-bitowa, 64-bitowa)

Windows Server 2003 (wersja 32-bitowa, 64-bitowa) z dodatkiem Service Pack 2

Mac 05™1: *2

macOS High Sierra
macOS Sierra

OS X El Capitan

OS X Yosemite

OS X Mavericks

OS X Mountain Lion
Mac OS X v10.7.x
Mac OS X v10.6.8

*1  Funkcja szybkiego przetaczania uzytkownikédw nie jest obstugiwana w systemie Mac OS lub nowszym.

*2 W systemie Mac OS nie jest obstugiwany system plikéw UNIX (UFS).
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Przewodnik uzytkownika

Standardy i normy

Standardy i normy

Normy i aprobaty dla modelu amerykanskiego

Bezpieczenstwo UL60950-1
CAN/CSA-C22.2 No. 60950-1

Zgodnos¢ elektromagnetyczna FCC Czesc¢ 15, podczesc B, klasa B
ICIS-033 klasa B

Sprzet zawiera ponizszy modut bezprzewodowy.
Model: WM294V2-E01

Urzadzenie to jest zgodne z cze$cig 15 zasad FCC 1 RSS-210 zasad IC. Firma Epson nie ponosi odpowiedzialno$ci
za niespelnienie przez urzadzenie jakichkolwiek wymogdw bezpieczenstwa, jezeli zostalo ono zmodyfikowane
wbrew zaleceniom. Dzialanie urzadzenia jest uzaleznione od dwdch nastepujacych warunkéw: (1) urzadzenie to
nie moze w sposdb szkodliwy zakldcaé pracy innych urzadzen oraz (2) urzadzenie to musi przyjac wszelkie
odebrane zakldcenia, w tym zaktdcenia, ktore moga spowodowaé niepozadane dzialanie urzadzenia.

Aby ograniczy¢ zakldcenia radiowe ustugi licencjonowanej, urzadzenie to powinno funkcjonowaé na zewnatrz i z
dala od okien w celu zapewnienia maksymalnej ochrony. Sprzet (lub jego antena przesylajaca), ktory jest
zainstalowany na zewnatrz, podlega licencji.

Normy i zatwierdzenia dla modelu europejskiego

Dla uzytkownikéw w Europie

Firma Seiko Epson Corporation niniejszym potwierdza, ze nizej wymieniony model sprzetu radiowego jest zgodny
z dyrektywa 2014/53/EU. Pelen tekst deklaracji zgodnosci UE dostepny jest na podanej nizej stronie.

http://www.epson.eu/conformity
J421A

Wylacznie do uzytku w Irlandii, Wielkiej Brytanii, Austrii, Niemczech, Liechtensteinie, Szwajcarii, Francji, Belgii,
Luksemburgu, Holandii, we Wloszech, w Portugalii, Hiszpanii, Danii, Finlandii, Norwegii, Szwecji, Islandii,
Chorwagji, na Cyprze, w Grecji, Stowenii, na Malcie, w Bulgarii, Czechach, Estonii, na Wegrzech, Lotwie, Litwie, w
Polsce, Rumunii i na Stowacji.

Firma Epson nie ponosi odpowiedzialnosci za niespelnienie przez urzadzenia jakichkolwiek wymogéw
bezpieczenstwa, jezeli zostato ono zmodyfikowane wbrew zaleceniom.

Aby spelni¢ wymagania zgodno$ci w zakresie ekspozycji na promieniowanie w zakresie czgstotliwosci radiowych
nalezy przez caly czas utrzymywac odlegto$¢ co najmniej 20 cm miedzy urzadzeniem a osobami w otoczeniu.

C€
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Przewodnik uzytkownika

Standardy i normy

Normy i aprobaty dla modeli australijskich

Zgodnos¢ elektromagnetyczna

AS/NZS CISPR32 klasa B

Firma Epson niniejszym deklaruje, Ze ponizsze modele sprzetu sa zgodne z niezbednymi wymogami i innymi
stosownymi zapisami normy AS/NZS4268:

J421A

Firma Epson nie ponosi odpowiedzialnosci za niespelnienie przez urzadzenie jakichkolwiek wymogdéw
bezpieczenstwa, jezeli zostato ono zmodyfikowane wbrew zaleceniom.
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Przewodnik uzytkownika

Gdzie uzyskac pomoc

Gdzie uzyska¢ pomoc

Witryna pomocy technicznej w sieci Web

Jezeli potrzebujesz dalszej pomocy, odwiedz witryne pomocy technicznej firmy Epson pod adresem podanym
ponizej. Wybierz swoj kraj lub region i przejdz do sekcji pomocy na swojej lokalnej witrynie internetowej firmy
Epson. W witrynie tej dostepne tez s najnowsze sterowniki, odpowiedzi na cz¢sto zadawane pytania, instrukcje i
inne materialy do pobrania.

http://support.epson.net/

http://www.epson.eu/Support (Europa)

Jezeli urzadzenie firmy Epson nie dziala poprawnie i nie mozna rozwigza¢ problemu, nalezy skontaktowac sie z
dziatem pomocy technicznej firmy Epson.

Kontakt z dziatem pomocy technicznej firmy Epson

Przed skontaktowaniem sie z firma Epson

Jezeli urzadzenie firmy Epson nie dziala poprawnie i nie mozna rozwiagza¢ problemu, korzystajac z informacji
podanych w dokumentacji urzadzenia, nalezy skontaktowa¢ si¢ z dzialem pomocy technicznej firmy Epson. Jesli
na lidcie nie ma dzialu pomocy technicznej dla klientéw w wymaganym rejonie, nalezy skontaktowac sie z
przedstawicielem handlowym, u ktérego urzadzenie zostato kupione.

Aby usprawni¢ proces udzielania pomocy, nalezy przygotowac¢ nastepujace informacje:

(d Numer seryjny urzadzenia

(Etykieta z numerem seryjnym znajduje si¢ zazwyczaj z tylu urzadzenia).
(d Model urzadzenia

[d Wersja oprogramowania urzadzenia
(W oprogramowaniu produktowym kliknij O programie, Informacje o wersji lub podobny przycisk).
(4 Marka i model komputera
[J Nazwa i wersja systemu operacyjnego komputera
[d Nazwy i wersje aplikacji uzywanych zazwyczaj z urzadzeniem
Uwaga:
W zaleznosci od urzqdzenia dane listy wybierania faksu i/lub ustawien sieciowych mogg by¢ przechowywane w pamieci
urzgdzenia. Ze wzgledu na uszkodzenie lub naprawe urzgdzenia dane mogq zostac utracone. Firma Epson nie ponosi

odpowiedzialnosci za utrate danych, za wykonanie kopii zapasowej danych i/lub ustawier lub jej przywracanie nawet w
okresie gwarancji. Zalecamy wykonanie kopii zapasowej we wlasnym zakresie lub wykonanie notatek.

Pomoc dla uzytkownikow w Europie

Dokument Gwarancja Europejska zawiera informacje dotyczace sposobu kontaktowania sie z dzialem pomocy
technicznej firmy Epson.
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Przewodnik uzytkownika

Gdzie uzyskac pomoc

Pomoc dla uzytkownikow na Tajwanie

Informacje, wsparcie i obstuga:

www
http://www.epson.com.tw

Dostepne sg informacje dotyczace specyfikacji produktow, sterowniki do pobrania oraz odpowiedzi na zapytania
dotyczace produktow.

Pomoc techniczna Epson

Telefon: +886-2-80242008

Nasz dzial pomocy technicznej moze telefonicznie poméc w przypadku nastepujacych kwestii:
[d Zapytania handlowe i informacje o produktach

(d Pytania dotyczace wykorzystania produktéw i problemoéw z nimi zwigzanych

[d Zapytania dotyczace ustug naprawy i gwarancji

Centrum napraw serwisowych:
http://www.tekcare.com.tw/branchMap.page

Spotka TekCare to autoryzowanecentrum serwisowe firmy Epson Taiwan Technology & Trading Ltd.

Pomoc dla uzytkownikow w Australii

Oddzial Epson Australia pragnie zapewni¢ najwyzszy poziom obstugi klienta. Poza dokumentacjg produktu
udostepniamy nastepujgce Zrddla informacji:

Adres internetowy
http://www.epson.com.au

Dostep do stron WWW oddzialu Epson Australia. Warto od czasu do czasu odwiedza¢ te strone! Udostepnia ona
obszar pobierania plikow ze sterownikami, punkty kontaktowe firmy Epson, informacje o nowych produktach oraz
pomoc techniczna za posrednictwem poczty e-mail.

Pomoc techniczna Epson
Telefon: 1300-361-054

Pomoc techniczna firmy Epson jest ostatnim $rodkiem zaradczym gwarantujacym naszym klientom dostep do
porad. Operatorzy w pomocy technicznej moga pomoéc w instalacji, konfiguracji i uzywaniu produktéw firmy
Epson. Nasz zesp6l pomocy przedsprzedazowej moze udostepni¢ dokumentacje dotyczacg nowych produktow
firmy Epson oraz poinformowac¢, gdzie jest najblizszy punkt sprzedazy lub serwisu. Odpowiadamy na wiele
rodzajow pytan.

Zachecamy do przygotowania wszystkich odpowiednich informacji przed wybraniem numeru. Im wiecej
informacji zostanie przygotowanych, tym szybciej pomozemy w rozwiazaniu problemu. Dane te obejmuja
dokumentacj¢ do produktu Epson, informacje o rodzaju komputera, systemie operacyjnym, aplikacjach i wszystkie
inne, ktére uwazasz za niezbedne.
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Przewodnik uzytkownika

Gdzie uzyskac pomoc

Transport produktu

Firma Epson zaleca pozostawienie opakowania po produkcie na wypadek koniecznosci jego przenoszenia w
przysztosci.

Pomoc dla uzytkownikow w Singapurze

Zrédta informaciji, wsparcie i ustugi udostepniane przez firme Epson Singapore to:

www
http://www.epson.com.sg

Dostepne sg informacje dotyczace specyfikacji produktéw, sterowniki do pobrania, najczesciej zadawane pytania
(FAQ), zapytania handlowe i obstuga techniczna pocztg e-mail.

Pomoc techniczna Epson

Numer bezptatny: 800-120-5564

Nasz dzial pomocy technicznej moze telefonicznie poméc w przypadku nastepujacych kwestii:
[d Zapytania handlowe i informacje o produktach

[d Pytania dotyczace uzytkowania produktéw i rozwigzywania problemow

[d Zapytania dotyczace ustug naprawy i gwarancji

Pomoc dla uzytkownikow w Tajlandii

Informacje, wsparcie i obstuga:

www
http://www.epson.co.th

Dostepne sg informacje dotyczace specyfikacji produktdw, sterowniki do pobrania, najczesciej zadawane pytania
(FAQ) i poczta e-mail.

Infolinia Epson

Telefon: 66-2685-9899

E-mail: support@eth.epson.co.th

Biuro obstugi moze telefonicznie pomédc w przypadku nastepujacych kwestii:

[d Zapytania handlowe i informacje o produktach

[J Pytania dotyczace wykorzystania produktéw i probleméw z nimi zwigzanych

[d Zapytania dotyczace ustug naprawy i gwarancji

Pomoc dla uzytkownikow w Wietnamie

Informacje, wsparcie i obstuga:
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Przewodnik uzytkownika

Centrum obstugi firmy Epson

Gdzie uzyskac pomoc

65 Truong Dinh Street, District 1, Hochiminh City, Vietnam.
Telefon (Ho Chi Minh): 84-8-3823-9239, 84-8-3825-6234

29 Tue Tinh, Quan Hai Ba Trung, Hanoi City, Vietnam
Telefon (Hanoi): 84-4-3978-4785, 84-4-3978-4775

Pomoc dla uzytkownikow w Indonez;ji

Informacje, wsparcie i obstuga:

www

http://www.epson.co.id

[ Informacje dotyczgce specyfikacji produktow i sterowniki do pobrania

[d Najczesciej zadawane pytania (FAQ), zapytania handlowe, pytania przez e-mail

Goraca linia firmy Epson
Telefon: +62-1500-766
Faks: +62-21-808-66-799

Konsultanci naszej goracej linii udzielaja pomocy, telefonicznie lub faksem, w nastepujacych kwestiach:

[d Zapytania handlowe i informacje o produktach

[ Pomoc techniczna

Centrum obstugi firmy Epson

Prowincja Nazwa firmy Adres Telefon
Adres e-mail
DKI JAKARTA ESS JAKARTA Ruko Mall Mangga Dua No. 48 JI. Arteri (+6221) 62301104
MANGGADUA Mangga Dua, Jakarta Utara - DKI JAKARTA . . . . .
jkt-admin@epson-indonesia.co.id
NORTH ESC MEDAN JI. Bambu 2 Komplek Graha Niaga Nomor (+6261) 42066090 / 42066091
SUMATERA A-4, Medan - North Sumatera . . .
mdn-adm@epson-indonesia.co.id
WEST JAWA ESC BANDUNG JI. Cihampelas No. 48 A Bandung Jawa (+6222) 4207033
Barat 40116 .
bdg-admin@epson-
indonesia.co.id
DI ESC YOGYAKARTA YAP Square, Block A No. 6 JI. C Simanjutak (+62274) 581065
YOGYAKARTA Yogyakarta - DIY . . . .
ygy-admin@epson-indonesia.co.id
EAST JAWA ESC SURABAYA Hitech Mall Lt. 2 Block A No. 24 JI. Kusuma (+6231) 5355035
Bangsa No. 116 - 118 Surabaya - JATIM sby-admin@epson-indonesia.co.id
SOUTH ESC MAKASSAR JI. Cendrawasih NO. 3A, kunjung mae, (+62411) 8911071
SULAWESI mariso, MAKASSAR - SULSEL 90125

mksr-admin@epson-
indonesia.co.id
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Gdzie uzyskac pomoc

Manado - SULUT 95111

Prowincja Nazwa firmy Adres Telefon
Adres e-mail
WEST ESC PONTIANAK Komp. A yani Sentra Bisnis G33, JI. Ahmad (+62561) 735507 / 767049
KALIMANTAN Yani - Pontianak Kalimantan Barat . .
pontianak-admin@epson-
indonesia.co.id
RIAU ESC PEKANBARU JI. Tuanku Tambusai No.459A Pekanbaru (+62761) 8524695
Ri
fau pkb-admin@epson-
indonesia.co.id
DKI JAKARTA ESS JAKARTA Wisma Keiai Lt. 1 JI. Jenderal Sudirman Kav. (+6221) 5724335
SUDIRMAN 3 Jakarta Pusat - DKI JAKARTA 10220 . . .
ess@epson-indonesia.co.id
EAST JAWA ESS SURABAYA Ruko Surya Inti JI. Jawa No 2-4 Kav. 29 (+6231) 5014949
Surabaya - Jawa Timur . . .
esssby@epson-indonesia.co.id
BANTEN ESS SERPONG Ruko Mall WTC Matahari No. 953, Serpong- (+6221) 53167051 / 53167052
Banten . . .
esstag@epson-indonesia.co.id
CENTRAL ESS SEMARANG Komplek Ruko Metro Plaza Block C20 JI. MT (+6224) 8313807 / 8417935
JAWA Haryono No 970 Semarang - JAWA TENGAH . . .
esssmg@epson-indonesia.co.id
EAST ESC SAMARINDA JI. KH. Wahid Hasyim (M. Yamin) Kelurahan (+62541) 7272904
KALIMANTAN Sempaja Selatan Kecamatan Samarinda d ind . i
UTARA - SAMARINDA - KALTIM escsmd@epson-indonesia.co.i
SOUTH ESC PALEMBANG JI. H.M Rasyid Nawawi No. 249 Kelurahan 9 (+62711) 311330
SUMATERA Ilir Palembang Sumatera Selatan . . .
escplg@epson-indonesia.co.id
EAST JAVA ESC JEMBER JL. Panglima Besar Sudirman Ruko no.1D (+62331) 488373 / 486468
Jember-Jawa Timur (Depan Balai Penelitian imr-admi -ind . id
& Pengolahan Kakao) jmr-admin@epson-indonesia.co.i
NORTH ESC MANADO Tekno Megamall Lt LG 11 TK 21, Kawasan (+62431) 8890996
SULAWESI Megamas Boulevard, JI Piere Tendean,

MND-ADMIN@EPSON-
INDONESIA.CO.ID

W przypadku niewymienionych tutaj miast nalezy zadzwoni¢ na numer goracej linii: 08071137766.

Pomoc dla uzytkownikéw w Hongkongu

W celu uzyskania wsparcia technicznego oraz innych ustug $wiadczonych po sprzedazy uzytkownicy moga
skontaktowac sie z firma Epson Hong Kong Ltd.

Internetowa strona gtéwna

http://www.epson.com.hk

Firma Epson Hong Kong posiada strone internetowa w jezyku chinskim i angielskim, zawierajaca nastepujace

informacje:

[ Informacje o produktach

4 Odpowiedzi na czgsto zadawane pytania (FAQ)
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Gdzie uzyskac pomoc

[d Najnowsze wersje sterownikdw do produktéw Epson

Goraca linia obstugi technicznej

Mozna réwniez skontaktowac sie z naszym personelem technicznym pod nastepujacymi numerami telefonu i
faksu:

Telefon: 852-2827-8911
Faks: 852-2827-4383

Pomoc dla uzytkownikow w Malezji

Informacje, wsparcie i obstuga:

www
http://www.epson.com.my
(1 Informacje dotyczace specyfikacji produktéw i sterowniki do pobrania

[d Najczesciej zadawane pytania (FAQ), zapytania handlowe, pytania przez e-mail

Infolinia Epson

Telefon: +60 1800-8-17349

[d Zapytania handlowe i informacje o produktach

[J Pytania dotyczace wykorzystania produktéw i probleméw z nimi zwigzanych

[d Zapytania dotyczace ustug naprawy i gwarancji

Gloéwne biuro
Telefon: 603-56288288
Faks: 603-5628 8388/603-5621 2088

Pomoc dla uzytkownikow w Indiach

Informacje, wsparcie i obstuga:

www
http://www.epson.co.in

Dostepne sg informacje dotyczace specyfikacji produktow, sterowniki do pobrania oraz odpowiedzi na zapytania
dotyczace produktow.

Pomoc telefoniczna

[d Serwis, informacje o produktach i zamawianie materialéw eksploatacyjnych (linie BSNL)
Numer bezptatny: 18004250011
Dostepno$¢ w godzinach od 9:00 do 18:00, od poniedziatku do soboty (z wyjatkiem $wigt)
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Gdzie uzyskac pomoc

[ Serwis (CDMA i uzytkownicy mobilni)
Numer bezplatny: 186030001600
Dostepno$¢ w godzinach od 9:00 do 18:00, od poniedziatku do soboty (z wyjatkiem $wiat)

Pomoc dla uzytkownikow na Filipinach

W celu uzyskania wsparcia technicznego oraz innych ustug posprzedaznych uzytkownicy moga kontaktowac sie z
firma Epson Philippines Corporation pod nastepujacymi numerami telefonéw i fakséw oraz adresami e-mail:

www
http://www.epson.com.ph

Dostepne sg informacje dotyczace specyfikacji produktéw, sterowniki do pobrania, najczesciej zadawane pytania
(FAQ) i odpowiedzi na zapytania poczta e-mail.

Centrum obstugi klienta Epson

Numer bezptatny: (PLDT) 1-800-1069-37766

Numer bezptatny: (Digital) 1-800-3-0037766

Aglomeracja Manili: (+632)441-9030

Witryna internetowa: https://www.epson.com.ph/contact

Adres e-mail: customercare@epc.epson.som.ph

Dostepno$¢ w godzinach od 9:00 do 18:00, od poniedziatku do soboty (z wyjatkiem $wigt)
Nasz dzial obstugi klienta moze telefonicznie poméc w przypadku nastepujacych kwestii:
[d Zapytania handlowe i informacje o produktach

[J Pytania dotyczace wykorzystania produktéw i probleméw z nimi zwigzanych

[d Zapytania dotyczace ustug naprawy i gwarancji

Epson Philippines Corporation
Linia miedzymiastowa: +632-706-2609
Faks: +632-706-2663
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